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TURČIJA JE NAPOVEDALA RUSIJI VOJNO. 
r NEMCI DOBIVAJO MOČNA OJAČENJA V JUŽNI BELGIJI. 

Bitka pri Vser prekopa divja i« redno in obe stranki sta dobili močna ojačenja. - V Calk,ji je položaj store oeizpremenjeo. - Princ Battenberg, prvi Ioni admiratitete je moral 
odstopit., ker je nemškega pokoknja. ~ Sovražnosti med Tnrčijo in Ro#> so pričele tnrške bojne Udjjo, ki ao potopile tri make parnike v Črnem motjn. - Obstreljevanje treh 

ruskih pnstanisc v Cmem morju. - Nemška križa rta "Emden" je potopila y pristanišču Penang rusko križarko "Jemnk" in neki francoski torpedni čoln rušikc 

Turška, kriiarka obstreljevala 
Feodoxijo. 

Feodosija, polotok Krim. Rusi-
ja, 29. okt. — Danes zjutraj je 
doepela pred pristanišče neka tur-
ška križarka iu začela obstrelje-
\ati mesto. Precej je poškodova-
la neka katedrala, grška cerkev 
m dva pristaniška pomola. Hiša, 
n kateri se nahaja podružnica ne-
ke ruske banke, je v plamenih. 

Ranjen je bil samo en vojak. 
Proti poldnevu je kriiarko s sil-

no naglico odplula proti jugo-
la padu. 

Predrzna zahteva. 
Novorosijsk, Kavkaz, ttusija, 

2'K okt. — Danes* je priplula pred 
tukajšnje mesto turška križarka 

Hamidieh' \ Poveljnik je sporo-
eil mestnim oblastim, da bo začel 
z obstreljevanjem, če se mesto 
prostovoljno ne uda. Ker niso ob-
lasti ugodile tej želji, je paroik 
• Hipi tj!? — - v — . -

V mestu so aretirali turškega 
konzula. 

Keodosija leži na južni obali 
polotoka Krima in ima kakih tri-
deset tisoč prebivalcev. Novoro-
Mj*k leži ob severni obali Črnega 
morja iu ima sedemnajst tisoč 
prebivaleev. 

Položaj na ruskem bojišču. 
Manchester, Mass., 29. okt. — 

Avstrijski poslanik je dobilzDu-l 
naja več brzojavk, katere je dal 
časopisju na razpolago. Iz brzo-
javk je razvidno, da se še vedno1 

vri i ob reki Visi i iu Kanu vroča 
bitka, za katero se pa še čisto nič j 
ne ve, kako h«* bo končala. Av-
strijci na več mestih prodirajo; 
zadnje dni je njihovo desno krilo 
nekoliko napredovalo. 

Avstrijci so zavzeli velik del1 

Bukovine iu pregnali Ruse iz Cr-
uovic. i 

Na srbskem bojišču je položaj 
nei/premeujeu. 22. oktobra so 
spodili nekaj srbskih oddelkov 
nazaj v Brbijo, v južni Bosni se 
pa vrše manjši in skoraj brezpo-
membni boji med Avstrijci in 
Črnogorci. 

Francosko poročilo o zmagi. 
Washington, D. C., 29. okt. — 

Tukajšnje francosko poslaništvo 
je dobilo iz Pariza brzojavko, da 
so Rasi pri Rsdomu čisto potolkli 
Nemce. Ostanki armade so se na 

y v se strani razkropili. Rusi so za-
plenili nevrjetno veliko orožja. 

Utrjevanje Prxemysla. 
London, Anglija, 23. oktobra. 

Nemško časopisje je slednjič ven-
darle pripoznalo, da so se Nemci 
na Rusko-Poljskem umaknili in 
da jih Rusi zasledujejo. Sedaj 
iščejo vse mogoče izgovore, samo 
da bi jih svet smatral za take ju-
nake kot so bili v začetku. Pravi-
jo, da so Rusi skoraj vsako uro 

. premenjali vojaštvo v jarkih, do-
čim so btli nemški polki skoraj 
cel dan neprestano v ognju. Med 
nemškimi vojaki bi gotovo nasta-
la nezadovoljnost, če bi se pravo-
časno ne umaknili. 

Iz Petrograda poročajo, da se 
Nemci v nerednem begu umikajo, 
dočini pravijo poročila iz Berlina, 
da ne vrii umikanje popolnoma 
redno ter da ae je vse to zgodilo 
le strategičnih ozirov. 

Trdnjavo Przeraysl branijo Av-
strijci z nevrjetno hrabrostjo. 
Več tisoč ljudi je pri utrdbah noč , 
t « <iiiu| na «i*la. Kjerkoli napravi-

kaže takoj oddelek delavcev, kij 
popravijo zid, namečejo prsti itd.! 
Ker so Avstrijci zvedeli, da bode' 

1 treba trdnjavo vstrajno braniti, i 
so jo izborno preskrbeli z vsem i 
potrebnim, posebno pa s hrano in ; 
municijo. 

Grška in Albanija. 
Rim, Italija, 29. oktobra. — Ve-

liko senzacijo je povzročilo tukaj 
poročilo, da je Grška izkrcala v ' 
Santi Quaranta 1200 mož z name-' 
nom. da si osvoji južno Albanijo. 
Ta del ozemlja je zahtevala že na 
londonski konferenci, pa ga j i ni-
so dovolili zavzeti. Če bi imela v 
rokah južno Albanijo, bi lahko 
kontrolirala morsko cesto pri oto-
ku Krfu. 

Pariz, Francija. 29. oktobra. 
Tukajšnja Havas agentura jc do-
bila iz Aten brzojavko, da je pre-
bivalstvo navdušeno pozdravljalo 
grške čete, ko so odhajale na 
transportne ladij«?. Grška kraljica 
Zoiija je častna poveljniea prve-
ga polka narodne garde. 

Avstrijci poraženi. 
London, Anglija, 29. oktobra. 

Iz Petrograda poročajo, da so iz-
gubili Avstrijci in Nemci na begu 
pred Rusi 23,000 mož. K tem spa-
dajo seveda mrtvi," ranjenci in 
jetniki. Glavna sila nemške arrna-

sde se nahaja v neposredni bližini 
jšlezke meje in skorajgotovo nebo 
I več to zimo delala vpadov v ru-
, ska ozemlja. Nemcem se ni ures-
| ničila želja, da bi prezimili v Var-
šavi. 
i 
V pričakovanju novega naskoka. 

London, Anglija, 29. oktobra. 
Nemci so organizirali svoje boj-

! lie sile v severni Franciji, da še 
enkrat poskusijo prodreti črte 
zaveznikov, nakar bi jim bila od-
prta pot v pristanišča ob kanalu. 
Na neki gotovi točki je baje zbra-
nih pod poveljstvom vojvode iz' 
Wuertemberga 250.000 mož in1 

priklopilo se jim je nadaljnih 10 ti-
soč mož. Glavni naskok Nemcev 
se bo ba je završil na črti Dixmu-
de-Vpres, ker imajo Neinei na 
tem mestu, v slučaju, da prodre-
jo. ravno pot v Boulogne. 

Domneva se namreč, da hočejo 
Nemci najprvo zavzeti Boulogne 
in ne kot se je nameravalo Dun-
kirk in Calais. To pa zato, ker ni-
so pri prodiranju v bolj južni 
smeri izpostavljeni ognju angle-
ških bojnih ladij. 

Nemci so dobili močna artile-
rijska ojačenja. 

Poročevalce lista ''Times77 po-
roča iz severne Francije, da se v 
Calais razločno sliši grmenje an-
gleških topov na bojnih ladijah. 
V mesto prihaja veliko število ra-
njencev. 

Iz Madrida prihaja poročilo, ki 
pa še ni potrjeno, da je namreč 
na desnem nemškem krilu v Fran-
ciji eksplodiral neki nemški 42-
eentimeterski top. Pri tem slu-
čaju je bilo baje ubitih 250 mož. 

Tukaj se je oficijelno demon-
tiralo v Berlinu objavljeno vest. 
da je prišlo med angleško posad-
ko v Aleksandri ji v Egiptu' in 
med indijskimi četami do bojev. 
Izjavlja se, da ni v Aleksandriji 
sploh nobenih indijskih čet. 

Podmorski čolni na poti v Zee-
brueggt. 

Iz Amsterdama se poroča, da se 
je razložilo v kose več nemških 
podmorskih čolnov ter da se je 

i brucgge na belgijjsko obal, odko-
! der bodo ti podmorski čolni ope-
rirali proti angleškemu brodovju. 

j Osem zrakoplovov na poti proti 
Belgiji 

' 'Daily Mai l " je objavil poro-
čilo iz Rotterdaina. da je osem 
zračnih križark letelo preko Ilas-
selt-a na nemško belgijski meji. 
Zračne križarke so oči vidno na-

menjene v Brušelj ali Antwerpen. 
kjer se je kakor že poročauo zgra-
dilo zanje lope. 

Nemška ojačenja. 
London, Anglija, 29. oktobra. 

Glasom poročila iz Kodauja pri-
hajajo od vseh strani ojačenja v 
Belgijo in sicei* vsled povelja 
nemškega cesarja, tla je treba na 
vsak način zavzeti Calais. Polofi-
cijclno se je izjavilo, da bodo 
Nemci obvladali južni del Sever-
nega morja v slučaju, da zavzame-, 
jo Calais." 

Vse dohode k Kuxhaven, od t 

morske strani in od suhega se je, 
zaprlo. V bližini pristanišča se ne 
trpi nobenega civilista. j 

t! 

Represalije proti Angležem, j. 
Reuter-jeva brzojavka iz Berli-'.' 

na pravi, da hočejo ta mošnje >' 
oblasti pričeti z drastičnimi odred-, 
bami proti tam bivajočim Angle-j: 
žein. To naj bi bile represalije i 
proti postopanju napram Nem-j1 

cein v Londonu in drugih angle- ' 
Ških mestih. V poročilu se glasi, 
da ni izključeno, da se bo v naj-L 
krajšem času aretiralo vse Angle-
že. ki se nahajajo v Berlinu. 

V koncentracijskih taboriščih 
morajo baje Angleži spati na sla- 1 

mL 
i 

Francoska poročila o bojih pri ' 
Ypres. 

Pariz, Francija, 29. oktobra. 1 
Oficijelno poročilo glede vojnega ] 
položaja, ki je bilo objavljeno da- j 
nes popoldne, se glasi: "Tekom . 
včerajšnega dneva smo napredo-
vali na več točkah, posebno v o- j 
kolici Ypres in južno od Arras. 

S črte Nieuport do Dixmude -
ni poročati gičesar novega. 

Med Aisne in Argoni smo zav- • 
zeli par okopov sovražnika in na- -
skoki Nemcev so bili brezuspešni. 
Tudi v gozdovih pri Apremont ' 
smo napredovali." 

Nobene važnejše izpremembe. J 
Ob 11. uri zvečer je bilo izdano!« 

sledeče oficijelno poročilo: 
"Glasom zadnjih sem doslili 

informacij ni poročati ničesar 
važnejšega.'' 

Dostavek k današnjemu oficijel- ; 
nemu popoldanskemu poročilu od- : 
ločno dementira vesti, katere se j 
je objavilo na Švedskem in v ka-
terih se zatrjuje, da so zasedli i 
Nemci Armentieres in Abilleul; t 
nadalje, da so Nemei obšli levo 
krilo zaveznikov pri Nieuport ter t 
da se je vsem civilistom v Calais : 
naročilo, naj odidejo iz mesta. 

Istotako se je dementiralo v ; 
Italiji razširjene vesti, da so bili 
Francozi prisiljeni opustiti pozi-
cije ob Aisne ter da so se umak- . 
nili v druge utrjene postojanke, i 

Kot napačno se je tudi označi- i 
lo trditev " Norddeutsche AUge- ] 
meine Zeitung" v Berlinu, da je ; 
namreč Anglija prenehala pesi- i 
ljatf ojačenja na kontinent ker j 
je v skrbeh za njeno lastno var- < 
nost. Istotako je povsem neres-
nična vest, priobčena v nemških ji 

listih, da je padla trdnjava Ver-
dun. 

Obe stranki sta dobili ojačenja. 
Pozitivna poročila s fronte pra-

vijo. da dobivajo Nemei nepre-
stano nova ojačenja. Vso je pri-
pravljeno za novi poskus Nem-
cev. da prodrejo zavezniško črto 
med Nieuportom in Dixmude. 
Medtem pa so tudi zavezniki oja-
čili svoje levo krilo. 

Nemci skrbe za zimsko obleko. 
Niti najmanjšega dvomu ni, da 

računajo Nemci z zimsko kampa-
njo. Nemški vojaki so dobro pre-
skrbljeni z zimsko .obleko in na 
fronto odhajajo dannadan velike 
zaloge vsakovrstnega blaga. 

Iz Alzacije ni nikakih poročil. 
Glede dogodkov v Alzaeiji ne 

pride skoro nobena vest v jav-
| nost in kar pride poročil, si vsa 
j nasprotujejo. Enkrat se glasi, da 
prodirajo Francozi od Altkirch 

| iu Thaun v spodnjo Alzacijo, na-
to pa zopet, da so se utrdili pri 

| Bel fortu ter da pričakujejo na-
, skoka Nemcev. 

» 

Eesignacija princa Battenberga. 
i London, Anglija. 29. oktobra. 
Danes zvečer je krožila vest, da 

i je uložil svojo resignaeijo princ 
j Louis Battenberg. prvi lord ad-
i mira I i tete — First Sea Lord — in 
osebni pribočnik kralja Jurija. 

Resignacija je bila posledica 
agitacije gotovih listov in viso-
kih, uplivnih oseb. ki niso hotele 
vedeti ničesar o tem, da bi stal 
na čelu angleške mornarice mug 
nemškega pokolenja. 

Princ Louis Battenberg je bil 
?*ojeu leta 1854 v Gradcu na Šta-
jerskem kot sin princa Aleksan-
dra iz Hessena. Poročil se je s 
svojo sestrično, princesinjo Vik-
torijo iz Hessena, hčerko Ludovi-
ka IV., velikega vojvode iz Hes-
sena in prineesinje Alice, hčerke 
angleške kraljice Viktorije. 

V Nemčiji je dosti žita. 
Berlin, Nemčija, 29. oktobra. 

V Nemčiji so prepričani, da bo 
mogoče izhajati s sedanjo zalogo 
žita do prihodnje žetve leta 1915.. 
V neki seji zveznega sveta, ki se 
je vršila včeraj, se je sklenilo do-
voliti mlinom, da zmlejo večji del 
zalog. Nadalje se je prepovedalo 
uporabljati pšenico ali rž za krm-
ljenje živali. Prepovedano je tu-

jdi kupičiti žito v špekulacijske, 
s vrhe. 

19 žensk ubitih vsled bomb. 
Dunkirk, Francija, 29. okt. — 

19 žensk je bilo ubitih in 14 ra-
njenih vsled bomb, katere je vr-
gel neki nemški aeroplan na trg 
v Bethune. Dve bombi sta bili, ki 
sta padli v gručo žensk in eksplo-
dirali. 

V Dunkirk se je istotako vrglo 
dve bombi in ubita je bila ena 
ženska in njeno dete. 

Zvijača nemške križarke "Em-
den." 

Tokio, Japonska, 29. oktobra. 
Angleško poslaništvo je dobilo 
danes poročilo o novem drznem 
činu nemške križarke "Emden", 
ki je urdla v angleško pristanišče 
Pennang v Straits Settlements 
ter s torpedi potopila rusko kri-
žarko " Jemčuk" in neki fran-
coski torpedni čoln rušilec. 

Križarka je prišla mimo angle-
ških fortov ob uhodu v . pristani 

• šče pod japonsko zastavo. Da iz-, 
popolni prevaro je baje postavi-' 
la križarka še četrti maskiranij 

i dimnik. Kakor hitro jc potopila 
i obe ladiji, se je brez ovire odstra-
i liila skozi cesto Malaka. 
, " Jemčuk"' je bila križarka ka-! 
j kih 3100 ton ter je bila zgrajena 
j leta 1902. 
j Glede usode 334 mož posadke 
J ni ničesar znanega. 

t 
Mednarodno pravo dovoljuje zvi-

jačo. 
Tukajšni mornariški častniki 

izjavljaj 
o, da je glasom določb: 

mednarodnega prava dovoljeno 
posluževati se zvija'če in da je 
imela "Emden" popolnoma prav 
ako se je maskirala ter vozila pod 
japonsko zastavo. Vojna ladija 
lahko vozi pod tujo zastavo, ven-
dar pa jo mora sneti ter obesiti 
svojo lastno predno izstreli prvi 
strel ali preide k napadu. 
Dve križarki poškodovani pred \ 

Boko Kotorsko. * 
Rim, Italija, 29. oktobra. — i 

Dve francoski križarki sta bili 
močno poškodovani ob priliki ob- > 
Strel je Vanja Boke Koprske. Po-
ročilo je nekoliko zakasnelo. Stre-
li s fortov so razbili dimnike boj-
nih ladij ter poškodovali stroje. * 
da so morale druge bojne ladije . 
odvesti s pozorišča obe poškodo- , 
van i križarki. 

i I 

Dva paraika sta zadela na mine. 
London, Anglija, 29. oktobra. 

Švedski parnik "Ornen" na po- • 
ti iz Portugalske v Gothenburg, 
je zadel v ponedeljek v Severnem 1 

morju na mino ter se potopil v 
bližini Kuxhaven. 

Neki v Fleetwood došli ribiški 
parnik poroča o potopu nekega 1 

neznanega paruika pri Malin 
Head 

na irski obali. Parnik je j 
gotovo zadel na morsko mino. 

"Times ' ' priporoča v nekem 
današnjem članku admiraliteti. 
naj razmišlja o vprašanju, ali bi j 
ne bilo dobro zapreti Severno , 
morje za vse nevtralne ladije. Mi-
ne ob irski obali so baje položili ( 

nemški parniki. ki vozijo pod za-i ; 

stavo kake nevtralne države. 
Nemški parnik se je potopil. i 
Paris, Francija. 29. oktobra, s 

Havas-agentura poroča, da je od- i 
delek angleških torpednih čolnov J 
rušilcev potopil neki nemški par- J 
nik, ki je služil kot pomožna kri- ' 
žarka. Boj se je baje završil v Ja-
dranskem morju. 36 mož posad- 1 
ke se je rešilo na torpedne eolne. M 

s 
Barski general v jetništvu. - 1 

London, Anglija, 29. oktobra. 1 

Kolonijalni urad je dobil 
od go- 1 

vernerja V Južni Afriki brzojav- ( 

ko. da se je udalo 124 ustaških 4 

Burov, vštevši pet častnikov. 
Med ženskami je od časa izbru- ^ 

sa vojne tako napredovalo pijan- 1 
eevanje, da so oblasti sklenile 4 

popolnoma prepovedati ženskam 1 

obisk gostilen. Gre se baje v prvi 1 

vesti za ženske, kojih možje se 
nahajajo v vojni. 

Ameriška "nevtralnost". t 
Chicago, IU.. 29. oktobra. — i 

Agenti angleške in francoske via- i 
de se mude tukaj ter so dpsedaj i 
sklenili pogodbe za dobavo oblek, < 
konjske oprave, konserviranega e 
mesa v znesku $7,000,000 do t 
$»,000,000. Angleški agent ima v i 
toksinih, twnkah tri a^Ujone do-lf 

larjev v zlatu, s katerimi bo pla-f 
čeval blago. j 

i | Različne tovarne so dobile vo-
i jaška naročila iz inozemstva ter 

so vsled tega preobložene z de-1 
lom. 

i 
I 

•, Preganjanje inozemcev v Canadi. 
Ottawa, Canada. 29. oktobr.!. 

Vsled odloka vlade se je odredi-
lo vse potrebno za registracijo 
vseh v Canadi naseljenih Nem-
cev iu Avstrijce^. Izdalo se bo to-

' zadevne proklamaeije ter imeno-
valo registratorje v vseh krajih, 
kjer stanujejo Nemci in Avstrij i 
ci. Nadzorstvo nad celo zadevo j 
ima v rokah canadska policija in J 
polieija na konjih v severozapad-1 
nem delu. i 

Poročilo, da se namerava inter-
nirati 40,000 Nemcev in Avstrij-
cev na povelje vlade, je zelo pre-
tirano. Izvajalo se bo nad njimi 
le strogo kontrolo. Sumljive ele-
mente se bo pač aretiralo, dru-
gim. proti katerim ni nikake surn-
nje, pa se bo dalo dovoljenje, da 
smejo zapustiti deželo. 

Španska pomnožuje svojo arma. i 
do. 

Madrid, Španska. 29. oktobra. ^ 
Ministrski svet je določil število 1 

vojakoV za prihodnje leto na < 
140,763 mož in mornarico na 15 1 
tisoč mož. Dosedaj je štela span-1 < 
ska armada 122,000 mož. « 

» 

Vpad v Angolo. 
Berlin, Nemčija. 29. oktobra. 

V Berlinu je bilo danes uradno < 
razglašeno, da je poročilo o vpa- f 

du nemških črt v portugalsko ko- ; 
Ioni jo Angolo neresnično. Poro- s 

čilo je razširila Wolf ova brzojav- 1 
na agentura. 

( 
1 

Iz Mehike. * 
Washington, D. C., 29. okt. — j 

Državni department je dobil poz- ^ 
Jio zvečer iz Aguas Calientes vest, j 
da se je vnela glede Carranzove 
prošnje za odstop med delegati s 

ostra debata, ki bo trajala najbr-j, 
J že še jutri in soboto. 

Aguag Calientes, 29. oktobra. I 
'Dosedaj ni bila še nobena seja ' 
tako burna kakor današnja. Vsi 
so že mislili, da bo prišlo med po-
sameznimi delegati do dejanskih z 
spopadov, kar se pa k sreči ni { 

zgodilo. Posebno surovo so se ob- i 
našali Zapatovi delegati. ? 

San Antonio, Tex., 29. okt. — t 
Benjanin Hill, vrhovni poveljnik j 
Carranzove garaizije v Naco, bo i 
skorajgotovo takoj, ko bo kon- j 
vencija končana, udaril na gover- j 
nerja Maytoreno, ki je še pred i 
kratkim oblegal Naeo. Zadnje t 
dni se je umaknil proti Hermo- j 
sillo. t 

Laredo, Tex„ 29. oktobra. — t 
Pomožni zvezni maršal Walker s 
je dal zapreti tri Mehikance, ki 
so šli ropat v Nuevo Laredo. V 
mestu se je zadnji čas število Me-
hikancev zelo pomnožilo. 

Ropar. 
Derrider, La., 29. okt. — Vče-

raj zvečer je prišel v First Natio-
nal Bank neki zamorec in nasta-
vil blagajniku na prsi revolver z 
zahtevo, da mu mora izročiti ves 
denar, kar ga ima v blagajni. Ker 
se je blagajnik nekaj "ustavljal, 
ga je zamorec pobil na tla in vzel 
s mize $878. Polieija nima o ro-
1 par ju gobeoejpLsiediL 
M——1—ftiHMii^^^iii 

j Japonski dijaki v Švici. 
Bern, Švica, 2'J. oktobra. — V 

'Sv ico je dospelo z raznih nemškiFi 
vseučilišč kakih 400 japonskih di-

! jakov. Nemčijo so bili prisiljeni 
zapustiti v teku dveh dni. 

Roosevelt se je vrnil v Oyster 
Bay. 

Harrisburg, Pa.. 29. oktobra. 
Po štiridnevnem potovanju in a ci-
tiranju za volitve se je vrnil biv-
ši predsednik Združenih držav, 
T. Roosevelt nazaj v Oyster liny. 

Ameriški pomožni fond za Bel. 
! ——— » . SNo-
j Washington, D. Cv 2!». «»kr. 
»Tukajšnji belgijski poslanik 
[včeraj izjavil, da so zbrali dose-
idaj Amerikanci že nad šestdeset-
tisoč dolarjev za uboge, vsled 
vojne prizadete belgijske družine. 

Predsednik Wilson. 
Washington, I). ('.. 29. okt. ~ 

Predsednik Wilson iina sedaj pre-
cej časa, da se nekoliko odpočije 
po napornem delu. Kabinetne se-
je so preležene, časnikarskih poro-
čevalcev ne bo par tednov spre-
jemal. Predsednik igra golf. so vozi 
z avtomobilom in bere. Pri vsem 
tem se pa zelo zanima za položaj 
v Evropi in Mehiki ter poskuša 
čimprej urediti razmere v s«av-
karskem okrožju države Colora-

'do. Danes je sprejel v avdieuei 
angleškega pisatelja Jerome, K. 
Jerome. 

Ustaja na Haiti. 
Port-au-Prince, Ilaitsko otočje, 

29. oktobra. — Včeraj dospel 
sem predsednikov brat f 'harl* 3 
Za mor. Komaj j f stopil na suho, 
so se že začeli nemiri. Ljudje so 
hodili demonstrativno po ulicah 
in streljali na vladna poslopja. 
Člani ministrstva so poiskali v 
konzulatih zavetja. Vladne četo 
so poskušale prepoditi demon-
strante, pa so bile po hudem bo-
ju vržene nazaj. Ustnške čet« pod 
vodstvom Davilmara Theodore, 
ki se je zadnji čas proglasil za 
predsednika, prodirajo prof i mo-
stu. Zasedle so Mirabelais. 50 milj 
severno od Port-au-Prinee. 

Denarje v staio domovino. 
Promet z Avstrijo S" je toliko 

zboljšal, da smo se zopet odločili 
pošiljati denar v staro domovi-
no. V slučaju, da bi se razmera 
pozneje na kak način prodruga-
čile, in bi se denar ne mogel iz-
plačati določenim osebam, bodi-
mo istega vrnili pošiljateljem, ali 
pa še enkrat odposlali. Nikakor 
pa ne moremo jamčiti za tako toč-
no poslovanje, kot preje v nor-
malnem časa. Zato svetujemo ro-
jakom, da začasno pošriljajo le za 
nujne potrebe, manjše zneske, kâ  
teri naj bi ne presegali naenkrat 
svoto 500 kron. 

CENE: 
k a K S 
5.... 1,10 ] 100.... 20.60 

1«.... 2.15 j 110.... 22.55 
15 ... 3.15 120 2l.fi0 
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Italija v Albaniji . 

Pr<»d šestimi meseci bi nazna-
nilo, da so m* izkrcale italijanske 
čete v Avloui, pospešilo splošno 
evropsko krizo. Ako m* to nazna-
nilo K»'ilaj pregleda v s ptico veli-
kih bojev v Belpiji in Ualieiji. je 
treba vendar priznati, da tvori to 
izkrcanje nadaljno komplikacijo 
v Evropi, katero ho treba rešiti, 
predno bo nastopil v Evropi zo-
pet mir. 

Vrednost Avloue je razvidna 
pri prvem popledu na zeinljevid-
M est o leži ob vhodu v .Jadransko 
morje in s parnika na sredi mor-
ske ožine je lahko videti na oba 
brega. Štirideset milj loči tu Ita-
lija ml Albanije. V italijanskih 
rokah bi obvladala Avlona Ja-
dransko morje. V avstrijskih ro» 
Lah, v rokah kake slab**, nevtral-
ne državice, bi pomenila stalno 
nevarnost za Italijo. 

Ako zopet pogledate na zemlje-
vid, opazite, da so vse dobre luke 
na iztočni strani ter da so skoro 
vse v avstrijskih rokah. 

1'atanovitev albanskega kralje-
stva na londonski konferenci leta 
1913 je bila direktna j>oslediea 
tekmovanja med različnimi vele-
silami. Za Albanee kot take se ni 
nihtV brigal. Avstrija pa ni do-
volila. da bi imeli $rbi izhod na 
morje. Nasprotno pa je bila Ita^ 
lija proti temu, da bi se avstrij-
sko goapodatvo razširilo do grških 
in> j iti potemtakem do Avloue. 
Konečno pa &ta bili Avstrija iu 
Italija edini v tem, da se ne sme 
prepustiti obali ob Jadranskem 
morju ljubijencein Rusije, ker bi 
bila s tem ustvarjena baza za ru-
fcko brodovje. 

Na isti način, kot je bilo usta-
novljeno albauako kraljestvo, je 
tudi propadlo. Država ni imela v 
svojih mejah enotnega naroda, ki 
je žeb-1 n» odvisnosti iu združitve 
z državo iste narodnosti, temveč 
različna bojevita plemena, ki se 
razlikujejo drug od drugega po 
v®ri, narodnosti ter narodnih še-
gah iu običajih, (jiška, Srbija. 
Bolgarska iu Rumun&ka so posta-
le samostojne vsled notranjega 
pokreta. Razmere v Albaniji pa 
ae nisM> izpremeuile od časa rim-
skega cesaratva pa do sklenitve 
miru v Bukarešti. 

Predno je žaloigra v Sarajevu 
povzročila svetovno vojno, je bil 
albanski kralj bolj jetnik v Dra-
f"u kot pa vladar. Kmalu jo izbru-
hu vojne je zapustil deželo ter 
pustil za itboj zmeiinjavo, ki je 
biiji za Albanijo normalna skozi 
stoletja. 

Ako zmagata Avstrija iu Nem-
čija v tej vojni, bosta postali Sr-
bija in Crnagora avstrijski pro-
vinci in avatrijsko vladarstvo se 
bo razširilo do Soluna na eni in 
do Avloue na drugi »trani. 

Da prepreči to, je izkrcala Ita-
lija svoj« mornariške vojake v 
Avloni prav kot je pred tremi 
leti zasedla Tripolitanijo. Kdor-
koli bo zmagal v sedanjem boju, 
bo stal pred dovr&enim dejstvom 

i 
ne leži v tem uikaka nevarnost, i 
Nasprotno pa bi zmagovita Av- i 
strija nikakor ne trpela, da bi se- i 

ideli Italijani na obeh straneh O- , 
tranta. Tako posestno stanje b i j 
popolnoma uničilo pomorsko iu 
trgovsko bodočnost Avstrije. Ako 
bi bila Avstrija pripravljena ri-
skirati svetovno vojno, da varuje, 
Uosno in Hercegovino, bi komaj 
sprejela italijansko suvereniteto 
nad albansko obalo. 

Glede potovanja v staro 
domovino. 

—o 
Skoro sleherni dan dobivamo 

vprašanja rojakov, ki bi radi po-
tovali v staro domovino ali koga 
od tam sem vzeli. Na vsa ta vpra-
šanja naznanjamo, da nekatere 
družbe sploh ne sprejemajo Av-
strijcev: nekatere pa so priprav-
ljene vzeti na parnik le osebe iz-
pod 17. let stare in one. ki so do-
vršile 4r>. leto. Pripomniti mora-
mo, da mora vsak tak potnik 
imeti potni list. bodisi amerikan-
ski ali avstrijski. Tak potni list 
mora podpisati italijanski kon-
zul, tla za more potovati preko 
Italije. Vožnja čez Rotterdam, 
Liverpool in severna pristanišča 
je še bclj nevarna, ker Angleži 
preiščejo parnike iu Avstrijce ob-
drže kot vojne jetnike. t e z Fran-
cosko ne more noben Avstrijec 
potovati, francoska družba tudi 
nobenega ne sprejme. Edina pot 
je čez Italijo in to za potnik^, ne 
več stare nego 17 let in nad 45 
let. a še ti morajo imeti potue li-
ste. 

Mi zajedaj nikomur ne svetuje-
mo potovati v staro domovino ali 
pa koga želeti sem. ker vsakdo se 
podaja v nevarnost jetništva. Za-
to pa tudi nikomur ne prodajamo 
voznih listkov, ker za malo komi-
sijo si nakopati tako veliko odgo-
vornost in nesrečo naših rojakov, 
nam ne dovoljuje naša vest. Kako 
postopajo drugi agenti, se mi ne 
brigamo; ker se najde ljudi, ki 
-.pravijo mali zaslužek, a ms upo-
števajo veliko nevarnost, ki preti 
potnikom. Zato naj vsakdo raje 
lepo ostane :ia varnem, kot tla se 
podaja v negotovost. Grozi o je 
jetništvo med tujci, ko se še za 
denar nič dobi in ko se nihče ne 
more zmeniti z njim. Sedanja 
vojna ne pozna ni kake ga usmilje-
nja iu na mednarodne pravice se 
uikdo ne ozira. 

Tvrdka Frank Sakser. 

R a z m o t r i v a n j e 

glede Slovenskega Doma v 
Greater New Ycrku. 

Danes smo sprejeli okrožnico, 
iz katere je razvidno, da so tu-
kajšnji Slovenci vabljeni k obč-
nemu zboru za 4'Slovenski Dom"*, 
kateri se bode vršil prihodnjo ne-
deljo, dne 1. novembra ob uri 
v dvorani bratov Vogrič, vogal 
Graham Ave. in Stagg St., Brook-
lyn. Vsakdo, kateri j e dobil ome-
njeno okrožnico ali bolje rečeno 
vabilo, predobro ve, za kaj se gre, 
kaj se namerava, vsled cesar se 
na in zdi nepotrebno celo zadevo 
še enkrat razmotrivati. 

Pribijemo še enkrat le dejstvo, 
da je mnogo manjših slovenskih 
naselbin, v katerih so gosx>odar-
ske razmere v najboljšimi časih 
mnogo slabše kot so v Greater 
New Yotku sedaj, a narodna za-
vest in vzajemnost sta premagali 
vse težkoče in naselbine se pona-
šajo s svojimi lastnimi domovi, 
mi greaternevvyorski Slovenci pa 
moramo za naše prireditve iskati 
iu prosjačiti in še mastno plačati 
dvorane, da smemo s svojo rado-
damostjo polniti žepe — tujca. 
Ali že ni čas, da se tudi mi zdra-
mimo iz tega tolikoletnega ne-
marnega spanja? 

Greateruewyorski Slovenci in 
Slovenke1. Prihodnjo nedeljo je 
čas. da daste izraza svojim že-
ljam, v nedeljo bode čaŝ . da se 
vsaka, posamezna iu vsak posame-
zen rojak izrazi, če želi skupne 
strehe, prihodnjo nedeljo se vsa-
kemu nudi prilika pokazati, ako 
je Slovenec, Slovenka v pravem 
pomenu besede, in ravno v nede-
ljo pričakujemo videti naše eenj. 
rojakinje in rojake v pravi luči, 
to je v pravem pomenu besede na 
narochio-vzejemnem polju, nam-
reč na delu sta "Slovenski dom" . 
Začetek je seveda težak, toda u-
poštevati bi morali vsi brez razli-
ke, da brez žrtev ni zmage in dr-
žati se preresnega izreka, ki vel i : 
Zrno do zrna pogača, kamen do 
Itamna palača! 1 

Kadar se je šlo za kako resno 

1 
nevvvorška slovenska naselbina 1 

ena uajprvih, ki je pokazala, da ] 
se zamore z nepristransko vza- ] 
jemnostjo vse doseči, vsled česar 1 

ne pretiravamo,' ako trdimo že i 
danes, da se zaveda tudi v polni i 
meri dejstva, da potrebuje svoje- i 
ga lastnega ognjišča, to je lastne : 
hiše "Slovenski dom", kjer bode 
zbirališče vseli brez razlike. 

Dopisi. 

New York, N. Y. — Delovanje 
za sklad v podporo najbednejših 
med bednimi v tužni naši stari' 
domovini je rodilo sad. Greater-
nevvvorška slovenska društva so 
pohitela z vso požrtvovalnostjo v j 
pomoč, nakazala so svote iz bla-i 
gajne in položila dar na žrtvenik; 
domovine. Samostojno podp. dru-j 
št v o je priredilo vinsko trgatev in 
ei>ti dobiček, ki baje ni neznaten.! 
prepusti v dobrotvorno svrho,; 
sklad za najbednejše med bedni-
mi se pa pomnoži za nekaj stota-
kov. V nedeljo, dne 15. novembra, 
olj 4. uri popoldne priredi naše 
pevsko iu dramatično društvo 
" Domoviiia'' koHcert z gledali-
ško igro v Arlington dvorani naj 

ulici. Slovenska javnost je o-
brnila vso pozornost na to prire-
ditev: vspored je namreč tak bo-
*rat, da mlado iu staro komaj pri-
čakuje, kdaj že napoči 15. novem-
ber. Se ve, da je treba za take pri-
reditve obilo in obilo truda, po-
žrtvovalnosti pevk in pevcev, 
pridnosti in vstrajne delavnosti 
naših diletantov. Čeravno so dve 
in tri vaje v enem tednu malo 
preveč, so vendar pri vsaki vaji 
vsi, polnoštevilno in točno. To je 
delo za narod! In Slovenke iu 
Slovenci v Greater New Yorku 
upoštevajo to in 15. novembra 
bodo sijajno dokazali, da cenijo 
zelo, zelo naše narodno delo, do-
kazali bodo s tem, da pridejo vsi. 
Splošno pozornost vzbuja tudi u-
prizoritev igre **Xaša kri"*. Kuo-
dejank — veselih, šaljivih — se 
j«* že mnogo uprizorilo v New 
Yorku. Pri teh ni težkih tehnič-
nih priprav, ne umetnih sccnerij 
iu tudi posebnih duševnih sil ni 
ravno neobhodno potreba. Naši 
diletanti so z lahkoto reševali 
svoje uloge. Vse drugače je se -
da j ! Igra v 4. dejanjih! Snov je 
zgodovinska. Tujei-Francozjc soj 
se polastili slovenske zemlje predi 
100 leti. Veliki Napoleon je pri-j 
hrumel tudi v našo kranjsko zem-; 
Ijo in da ni bilo ruske zime. kdo J 
ve. morda bi danes mi Slovenci! 
gladko govorili mehko francoŠči-j 
no in tudi čutili — po francosko! 
Naši župani so takrat nosili uni-
forme: modro suknjo, čez pas s 
kokardo z dolgimi zlatimi fran-
žami. Mlad francoski častnik se 
je zaljubil v lepo županovo hčer-
ko Jerico, ki pa ni imela srca 
zanj. Ljubila je kranjskega fanta 
in njegova je tudi postala. Kmet-
je se puntajo, fantje se skrivajo, 
kontrobantarji zasledujejo fran-
coske vojake, puške pokajo, žene 
iu otroci jokajo, s planin pa se 
začuje slovenske pesem in vriska-
nje fantov. Francoski častnik je 
odnesel bolno svoje srce s seboj 
tja na saonsko obrežje, mlada dva: 
slovenska srca sta se pa združila 
v nerazdružljivo vez in blago-
slov očeta-župana ju spremlja še 
danes. "Blagoslovljena otroka z 
blagoslovom očetovim! Ljubita to 
grudo, kakor smo jo mi, vaši oče-
t j e ! Iu ko bodo naše kosti že tri-
krat prekopane, naj še zvedo poz-
ni vnuki o teh težkih dneh in mo-
gočnjaki naj pomnijo, da naša 
kri ni i g rača ! " Tako je blago-
slavljal in ljubil svoj rod oče-žu-
pan! Glavne in druge uloge so v 
dobrih rokah, izboren uspeh tone j 
ne bo izostal. Greaternewyorška 
slovenska naselbina in kolonija 
nas nagradi za ves naš trud edi-
nole s tem, da pride k tej prire-
ditvi polnoštevilno. Malo prizna-
nja nam, v sklad za najbednejše 
med bednimi pa mnogo, mnogo 
dolarjev, ker to je glavno! — Za 
"Domovino ' ' A . B—r. ' 

NAZNANILO. 
- Avstrijski vojaki v Ameriki in 

drugi pozor! 
Dobili smo krasne spominske 

vojne žepne nože kot posebno od-
liko valno spominsko delo na se-
danjo svetovno vojno, posebno z 
ozirom na vojno naše Avstrije. T i 
žepni noži so narejeni za trajen 
spomin na veliko bojevanje vse 
avstrijske vojske, med katerimi 
vojaki se tudi naši bratje junaško 
bijejo. Namen teh nožev je, da se 
med našimi rojaki trajno ohrani 
spomin na veliko junaško bojeva-
nje in.ima to praktično spomin-
sko odlikovanje vedno pri rokah, 

L . r . . . ... i 

vse prilike. Ti vojni žepni noži so ' j 
krasnega izdelka s tremi finimi je-1 s 
klenimi klinami. Noži so trojne j 
vrste. Eni. to je prvi. nosijo sliko t 
slov. vojaka-juuaka na konju in t 
s cesarskim orlom; med obema 1 
slikama je letniea 10lrl. To je ena j 
stran noža. druga stran nosi na- 1 
pis: Avstrijski junaki. Pod tem i 
naslovom je prostor za ime tiste- • 
?.ra. ki ta nož naroči. Druga vrsta ; 
jt* taka. da nosi na eni strani av- ( 

strijskega generala na konju in ] 
zraven cesarski orel z letnico tega l 
leta. Tretja vrsta je s sliko av-
strijskega cesarja na konju z ge- ] 
lieralsko uniformo, poleg pa še : 

orel in letnica. Druga stran je pri ] 
j vseh treh vrstah enaka in prime- ] 
Iren prostor na napis naročnika. ] 
iDelo je krasno in velike vredno-
Isti za trajen spomin. Vsak bo po-
! nosen, kdor bo tak nož imel. Po-
isebno je primeren za darilo svo-
[jim prijateljem k božičnim praz-
jnikom. novemu letu ali k godu iu 
za vsako drusro priliko. Kdor bi 
pa hotel imeti na tem nožu še 

[svojo lastno fotogrofijo, ihu jo 
tudi lahko napravimo, kar bo še 

'posebno velikega pomena. Cena 
tem spominskim žepnim nožem je , 
samo dva dolarja in se za posebni 

j napis in sliko nič več ne računa, 
i Kdor ga hoče imeti, naj se kaj 
hitro naroči, ker jih iniamo le go-
tovo število v zalogi. Naroča se 
samo pri Slov. Knjigarni, 5.'45 
Washington St., Milwaukee, AY is. 

Milko Vogrin. 
—o 

Novela. — Spisal dr. Stojan. 

—o— 

(Nadaljevanje.) 

Dr. Vogrin jc opi>al zgodovino 
Dobračevega razsipa vsled hude-
ga potresa v letu 3o84. Nato pa 
je povedal gore pravo ime ter pri-
stavil": 

1 »ne Dobra«- pa j:- ta gora no-
sila prej. nego je stopila madjar-
tka mr.i ita evropska ti:«: zatorej 
ic t rdenjc gospoda barona krivo. 
To ime b o d e pa še tudi gora ime-
la. ko ne bode več nas. naših o-
trok m vnukov, če jo je zdaj tudi 
že puhla domišljavo:*! Nemcev v 

j 15eljaku prekrstila v Villaeher-
• I - T 

alpe. 
j Ker ni baron več ugovarjal, 
i temveč od jeze v ustnice grizej. 
i vpraša grof Konarski: 

" K a k o se imenuje to-le pogor-
;jc nam nasproti, dr. Vogrin.'"" 
j "*To so Karavanke ", odgovori 
luaglo naš Milko. "Posamezne go-
j re se pa nazivljejo na primer Ko-
šuta. Zelenica, Stol, Golica. 
Hum." 

Tako je razlagal Vogrin tuji 
irospodi imena iu posebnosti po-
sameznih gor. Našteval je še po-
tem druge znamenitosti, ki se na-
hajajo v koroški deželi, iu napo-
sled je prestopil v duhu Kara-
vanke, pravil o Blejskem in Bo-
hinjskem jezeru, o Triglavu in 
njegovem Zlatorogu, o čudnih 
planinskih jezerih, ter j im tako 
nasl ikal krasoto cele goren jske 
st rani. 

Vsi so kar zamaknjeni slušali 
njegove besede in se čudili divni 

j krasoti teh manjhnih, a bogatih 
deželic slovenskih. Med vsemi pa 
je bila najbolj očarana Olga. Zrla 
je nepremično v Vogrina, ko je 
tako ljubko pripovedoval o svoji 
domovini. Tem bolj pa so vplivale 
njegove besede na poslušalce, ker 
je ou le o tistih krajih govoril, 
katere je z lastnimi očmi videl. 
Bil je namreč vse te gore že sani 
obhodil, katerih divni razgled je 
poveličeval. 

Medtem se je storil mrak in 
noč je že jela nad zemljo razpro-
stirati svoja temna krila. Na ne-
bu pa so se prikazovale zvezdice 
ter odsevale od mirne j oz erne gla-
dine. 

Gostje so zapustili altano iu šli 
v jedilni salon, kjer se jim je po-
streglo s čajem. Sedeži so bili vsa-
kemu posebej odmerjeni. Olga je 
sedela pri baronu Robertu, a nje j 
nasproti pri grofinji dr. Vogrin in 
Riliard; k .grofu pa je prisedla 
gospodinja sama, Skenovska. Mi-
slila bi menda, draga čitateljica, 
da je bila nevoljna, ker je morala 
sedeti pri Robertu, a temu je dru-
gače ; saj je bila Vogrinu nasproti 
ter mu ̂ nogla zreti v oči in obraz. 

Ta večer je vse najbolj dr. Vo-
^rhi razveseljeval. Tudi Riliard 
je včasih še kaj dovtipnega gro-
finji povedal iu gxrof sam se je 
zdajpazdaj z Olgo in gOBpo Ske-
novsko pošalil. Le Robert je več-
jidel molčal, a tem ostrejše opa-
zoval, kam meri vedno Olga z oč-
mi. Postajalo mu je torej pri mizi 
vedno tesneje in rad bi se bil te-
daj ali poslovil'od druščine ali pa 
rnače svoji nevolji dušek dal. A 

• • •••!••• •! i i i i i i i - i l i l i h i 

pozornosti ne vzbujal, iskal je, da K 
se mu baš zadnje posreči. 

Govorica je nanesla ta večer 
tudi na politiko, kajti ravno ob 
tem času je bilo leto 1878. v po-
litičnem oziru jako viharno. Mno-
go se je torej razpravljalo o ber-
linskem kongresu, ki se je ravno 
tedaj- vršil. Govorilo se je seveda 
veliko o novi dualističui pogodbi 
z Ogri. A tu je naglašal Vogrin, ( 
da je večna sramota, da si damo 
mi takraj Litave tolika denarna » 
bremena po Oglih nalagati 4 

Ta opomba Vogrinova pa je bi- I 
la voda na Robertov mlin. Zavr-
nil s strašansko psovko našega 
rojaka in somišljenika ter začel 
poveličevati one avstrijske rodo- 1 

ljube, ki spoznavajo, kolike vaz- l 
nosti je Ogrska za Avstr i jo ; a i 
slednjič sč je še drznil psovati in 
grditi naše slovenske poslance, da 1 

je bilo več kot gnus. 
Iluda besedna vojska* bi bila x 

zdaj nastala med Robertom in dr. J 
Vogrinom. ko bi ne bil grof Ko- J 
narski. ki je ohranil v takih slu- 1 

čajih jako mirno kri. zadušil tega : 

razvnetja. On je še bil edini, ki je 1 

imponiral v tej razdraženosti mla- 1 
dima politikoma. Dame seveda 
niso v takih slučajih same svoje, -
temveč se le na nazore svojih mož ' 
opirajo. Zatorej povzdigne grof v : 

tem trenotku svoj glas, ko je za- 1 
čela razburjenost med Robertom 1 

in Vogrinom že neljuba postajati 
ter (TTosi besede. Takoj potihne 1 

vse in on jame govoriti: 
"Dovolite, gospoda moja. kra-

tek intermezzo!" In zdaj začne ] 

razkladati razne principe, na ka-
terih se snujejo vlade iu ministr-
stva. Ou poudarja splošna načela, 
po katerih se morajo ministrstva 
ravnati, in slednjič preide na te-
danjo Auerspergovo vlado ter jo 
nad vse poveličuje. 

(Pride še). 

Potres v Italiji. 
Rim, Italija, 28. oktobra. — 

Včeraj se j«- čutilo skoraj po vsej 
Italij i močne potresne sunke. 
Crrrrl Stupinigi, kjer j«* poletna 
rezidenca kraljice-iuaterc Marga-
rete, je zelo poškodovan. Ljudem, 
ki se nahajali v gradu, se ni j 
ničesar zgodilo, pač so pa užJi j 
veliko strahu. 

Razmere na Ellis Isiandu. 
( lani velike porote, ki so pie-i 

iskovali razmere na naselniškeiu j 
otoku so izdelali svoji- poročilo j 
in ga izročili sodniku Nottu. 1/.! 
poročila posnemamo sledeče: — 
Porotniki zahtevajo, tla naj lo-
de dobrodelni department pod 
nadzorstvom posebnega odbora. 
Na Ellis lslaiulU vladajo strašne 
razmef*e. Posebno oddelek, kjt r j 
se nahajajo invalidi in stari lju-
dje, je do skrajnosti zanemarjen.' 
Zavod je prenapolnjen, hrana je 
slaba. Nekateri bolniki nimajo 
niti čevljev, niti nogavic. Možki 
morajo spati na tleh. Enako j e z ! 
Metropolitan bolnišnico. Hrana 
ni užitna. Bolniki ra j še stradajo 
kot da 1 »I si* dotaknili jedil. Za 
otroke, k i bo leha jo za kako na-
lezljivo boleznijo, nimajo poseb-
nega oddelka. 

Položaj v Coloradu. 
Washington, D. C.. 2!». okt. — 

Predsednik Wilson se. je danes 
dalj časa posvetoval z generalnim 
zagovornikom Gregory-jem. kako 
bi se dale urediti razmere v <"o-
loradu. 

Ce drugače ne bo tuiru. bo tre-
ba za negotov čas zapreti premo-
govnike v stavkarskih okrajih. 
Zvezni vojaki morajo na vsak na-
čin ostati še tam. ker bi v na-
sprotnem slučaju prišlo do resnih 
kravalov. Governer bo odločno 
uasprotoval. ee ho hotela vlada za-
preti premogovnike, ker je napo-
čila ravno sedaj na zimo za pre-
mogarske barone najboljša sezo-
na. 

Grozni čin blaznega. 
Schreveport, La.. 29. okt. — 

Danes so tukaj aretirali Dolanda 
Wiliamsona, ker ga dolže, da je 
zadušil svojo osemletno hčerko 
in triletnega sina. Očeta so areti-
rali v neposredni bližini hiše, v 
kateri sta se nahajala mrtva o-
troka. Bil je oblečen samo v noč-
no srajco in ni dal na nobeno 
vprašanje odgovora. Morilec? je 
skorajgotovo blazen. Včeraj se je 
poskušal v ječi obesiti, ker se mu 
pa to ni posrečilo, se je s tako 
silo zaletel v železna vrata, da si 
je prebil č repi njo. Zdravniki so 
mu rano zašili in upajo, da bo 
ozdravel. 

Pttimizt. 
4 4 Dober dan, gospod Kriv«* V' 
" N e hvalite dneva pred vce3-

ImYi - — 

Kje je moj prijatelj F R A N K N 
M A J C E N } Doma je iz Cerkni-
ce pri St. Rupertu na Dolenj-
skem. Nahaja se v Chieagu ali 
pa nekje v Miimesoti. Prosim iji 
cenjene rojake, če kdo ve za * 
njegov naslov, da ga mi javi, ot 
ali naj se pa sam oglasi, bom in 
zelo hvaležen. — Tone Troba, se 
P. O. Box 65. Baggalev, p a . I 

(21-31—10) ^ * Je 

POSEBNA PONUDBA 

Z A S T O N J ! , 
REVOLVER, BRITEV, JERMEN 

I N ŠKARJE. ( 

NAJVEČJA PONUDBA. 
Spraviti moramo naprej svojo! 

zalogo pristnih ameriških ur. V| 
prihodnjih oO dneh bomo dali po-j 
polno zastonj z vsako uro lep! 
$5.00 vreden poliran .jeklen re-
volver na sedem strelov; slavno 
starinske oblike, $2.00 Cutler bri-1 

tev (jamčeuo) ter izvrstne vrste i 
jermen za brušenje ($1.00) in par J 
jeklenih Škarij ($1.00). $8.00! 
vredno blago ZASTONJ in našo! 
20 let jamčeuo ameriško uro ska-; 
meni, krasno gravirano iu vredno]'" 
£15.00 le za *5.95. Blago odpo-1 

slano C. O. D. ter se lahko ogleda.j 
Ako ne boste zadovoljni, vrnite d 
blago in mi bomo plačali vse stro-jš 
ške. Riziko prevzamemo sami. Ne 1 

. pošiljajte denarja! 1'išite nam le.' ^ 
da vam pošljemo blago ua ogled t 

i in ako boste zadovoljni, plačajte h 
> ekspresni družbi *5.05 za I 

vrednosti. j 1 
Omenite, če želite žensko ali r 

• mežko uro. Pošljite svoje naro- ;< 
. čilo še danes. Naslov: ' i 

Carroll, Cotler & Company \ 
Dept. 13, Chicago, 111. '« 

i V W W H W H V ^ V W h V W I n 
* * * * * * * š 

Farme 
i slovensko-hrvaski kolonij i . 

Ako želite kupiti farmo ali zem'jo za 
farmo, ne kupujte preje, dokler -e ne | 
prepričate, kakšna prilika se vam nudi 
v slovensko-brvaški koloniji v okolici j 

. A-hlanda v državi Wisconsin. Ta kolo- ' 
j nijaob.-taja sedaj že šesto leto ter je v 
_ i njej kupilo farme Le 150 slovanskih in 

hrvaških družin. ' 
1 Slovenci in Hrvati, ki so naseljeni , 
- tukaj. im»jo razna jro3f»o«iar^ka.dru.stva. 

kojih namen je, da j>ospešujejo hlago-
; stanje in napredek slovanskih in hrva-
1,'ških farmerjev v oni okolici Zato je ] 
i S dandanes lahko vsakemu načinu člove-' 

[ ku pričeti tukuj z gospodarstvom in to[ 
Iz majhnim denarjem. Fišite po naš list: 
j "Good's Colonist", kjer lahko pedrob 
j neje citate o teh kolonijah. Pošljemo 
• j^a vsakemu zastonj, brez razlike, ako 
i želi kupi! i farmo a:i ne. 
1 Naslovite: 

I The James W. Good Company ! 

D e p . 54 A s h l a n d , W i s . 
t 

W f f Možje! Žene! \ l H ' 
Kg/mM Ako »te l*>lni in vam ^k^^H i 
•flf m ni lu' Wl nihče porea- M 

i He m inUi. p>>.-lnžite v- im- • ^H , 1 i H I port- z-iraviL kat. n vas l»*f> grt- a H , 
y | I I tov o ozdravi ImrKjrtinira idra- • ^B j H V B H 
t • • dolsrri f«rt"i'--tli. Kavno ta.k > t»»r:i*» I K 

H a tam puDual:. akof»ra* Ae doSpi B 
j H I bcVtstp; zatn pilite -e dar.i> isa m Ĥ , 

H I : ' ' >tnj!Ko rilijaU.o impertiraruh M 

B A Dom. Lekarna / M 

j Washington St., 

L 

Za vsebino oglasov ni odgovor- j 
no ne uredništvo ne uprav niš t.vo 

SOVO! NOVO! 
"SVETOVNA VOJNA" . 

Popis pričetka sedanje vojne s 
'3 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom -Avstro-Ogrske. 

Cisti dobiček te izdaje se bode 
adda! ''Podpornemu društvu vdov 
in sirot" padlih slovenskih mož v 
sedanji vojni. 

Rcjaki, pomagajte dobri stvari! 
l.'ena zvezka 2.V. Naroča se pri: 

V. J. K T B E L K A , 
:>:iS \V. 14"». St.. New York. X. Y. 

(30-10—29-11) 

Iščem svojega brata JANEZA 
ZADN1KAU. Doma je iz Olšev-
ka. fara št. Jurij pri Kranju. 
Gorenjsko. V Združenih drža-
vah biva že 8 let in sem cul, da 
se nahaja v C'liieagi, 111. Prosim 
cenjene rojake, ako je katere-
mu znan njegov naslov, da ga 
mi naznani, ali naj se mi pa 
sam oglasi, ker mu imam nekaj 
sporočati od njegovih starišev 
iz domovine. — Joseph Zadni-
kar. 1441 E. 39. St.. N. E.. 
Cleveland. O. (29-31—10) 

OPOMIN. 
Opominja se vse zunanje člane 

društva sv. Barbare št. .'!-"> in dru-
štva Avstrija štev. 5 v Kalphton, 
Pa., da redno pošiljajo svoje m>--
seene prispevke, ker le tem po-
tom so deležni dobrot v slučaju 
bolezni. Vsak član dobro ve, ko-
liko je vredno društvo, ako je bo-

| lan ali poškodovan, zatorej spol-
ni! j te svoje dolžnosti napram 
idiuštvu. Vsak član naj tudi pazi, 
'ako mu poteče potni list, da ga 
u:i obnoviti, da ni kakih sitnosti 
'•tiez potrebe v slučaju bolezni. — 
Vse denarne pošiljatve naj se po-
šiljajo na blagajnika in pismene 

|na tajnika. 
S sobratskiui pozdravom 

Joseph Setinšek, 
tajnik društva sv. Barbare št. 

iu društva Avstrija št. 5. 
P. O. Box 124. Kalphton, Pa. 

(29-31—10) 

IŠČEM DEKLO 
;za pomoč v kuhinji. Katero naj 
>e takoj oglasi. Plača od jjFlo do 
Y'-O na mesec. 

John Sustuau. 
jB>x -II. Portland -Mills. Pa. 

1—1(1) Elk Co. 

Slovensko-Amcrikanski 

KOLEDAR 
z a l e t o 1 9 1 5 

S prvim novembrom pričnemo 
> razpošiljati naš Kole^lar za leto 
11!I15 onim, ki so nam že poslali 
i naročnino. Letošnji koledar bo 
izvanredno zanimiv ter bo vsebo-
val med drugim številnim čtivom 
tudi znamenito razpravo načelni-
ka tajne službe Združenih držav, 
Williama J. Flynna: " Č R N A 
SOKA IN NJE DELOVANJE" , 
v kateri popisuje pisatelj resnič-
no zgodbo, kako je s svojimi po-
močniki zasledoval in konečuo u-

jgonobil zločinsko družbo, ki živi 
od izsiljevanj, ponarejanj in za-

| vratnih umorov. Že sama ta po-
j vest je vredna male svote. I*oleg 
' tega je še uebroj drugega zani-
inivegaT poučnega in zabavnega 
čtiva. Prepričani smo, da bo le-

•tošnji Koledar izvanredno uga-
•j;»l našim čitatelje.m. 

Naročite ga pri : 
; SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt St, New York City. 

i ; U O V E N S K I P O O R E B I N I K , 
j Kadar^ potrebujete ^ ^ ' ̂  

telefon Štev. B. 
» Kadarkoli ne potrebujete, bodisi ponoči ali podnevi, takoj 4 

bom doŠel na lice mesta. Pri meni dobite aajlepSe vozove za • 1 

• vatbe in po najnižjih cena. 
, Cenjenim slovenskim druŠtvam in posimeznikotn se toplo t 

• priporočam. \ t 
M A R T I N BARENT INČ IČ 

324 BtmJ SlTMt, ur. 4tk At«.. JaĴ tova. P*-. Cawbia City. 

Redka prilika 
• za tajnike raznih društev, trgovce in drage pisarje. (i; 
' Za ugodno ceno se dobi neke j rabljenih pisalnih 
t strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti j 
\ slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se. na njih za- j \ 
\ more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjeni i < 
L pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 ; ( 
f do $60. Cena novim je bila $90 do $120. (; 
\ Pisati ha istih se priuči v kratkem času.lahko vsakdo. 
a Natančneja pojasnila daje (' 

\ Sloycflic Publishing Company \ 
t 82 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . Y . M 



GLAS NARODA, 30. OKTOBRA, 1914. 

KROMPIR. 
FinI newyorski krompir 

po 75 centov bo šel j. Manj 
neg* 25 knšehioT ga ne po-
š(jen isvan Coneraaugrha. 

Imam ga na prodaj deset 
kar. Pišite ponj takoj dokler 
xaloga ne poide. 

K naročilo je priložiti de-
nar. 

Kdor kupi celo karo od 
600 do 700 bušljev krompir-
ja, dobi ga mnogo ceneje. 

Ivan Pajk, 
Coiiemaugk, Pa. L. Box 32& 

V A B I L Q 
na 

PLESNO IN ZABAVNO 
VESELICO 

katero priredi 
društvo sv. Alojzija št. 36 JSK.J. 

v Conemaugh, Pa., 
v soboto dne 31. oktobra 1914 

v svoji dvorani na First A l l e y . 
Tem potoni vljudno vabimo vse 

rojake in rojakinje iz Cone-
maugh in okolice, da se te vese-
lice polnoštevilno udeleže. Za do-
bro zabavo in fino postrežbo bode 
dobro preskrbljeno. Igrala se bo-
de šaljiva loterija in dobili se bo-
do krasni dobitki. 

Slovenska godba iz Conemaugli 
bode igrala najlepše komade. 

Vstopnina za možke 25 centov. 
Začetek ob 7. uri zvečer. 
Za obilno udeležbo se priporoča 

ODBOR. 
(28-30—10) 

Za naslov FRANKA PAJK želi 
zvedeti njegov nečak (stričnik) 
Ludovik Medvešek, prej notar-
ski uradnik v Rudolfovem, Do-
lenjsko. sedaj : 913 Van Luu^u 
Road, Johnstown, Pa. 

(20-10—2-11) 

D r . J o s i p V . G r & h e k 
US EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vse bolezni možke, ženske in otročje. 
M l East Ohio St., [Allegheny] N. S. Pittibvf, Pa. 

Nasproti "Hotel PctIIbk". — Kar* iter. 1. 2. t In 4 vodjo meno moj« dla -> 

Pozor rojaki! 
Rojakom v Brooklynu in New Yorku naznanjam 

da sem naprešal veliko množino 

a s a . o s ' t s c . 

Jugoslovanska Katel. Jedneta 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
•LAVNI UEADMmj 

Predsedniki J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 17 Brad-
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar-
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BBOZICH, Box 424, Ely, IGnn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Mian. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Cok. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IVEC. 900 N. Chieato i t , Joliet, HL 

iz najboljšega newyorskega grozdja. Rojaki, obiščite 
me, in prepričali se bodete sami o kakovosti. 

Nadalje naznanjam, da imam vedno na razpolago 
dober prigrizek, prave domače kranjske klobase s kislo repo 
ali zeljem in draga domača jedila. 

Vsak četrtek, soboto in nedeljo je obiskalcem na 
razpolago za ples velika dvorana, izvrstna godba in do-
bra zabava. 

Za obilen obisk se priporočam s spoštovanjem 

Leo Štrukelj, 
193 Knickerbocker Ave., Brooklyn, N. Y XABSOmiCZEZ: 

HIXB ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Sam. 
JOHN VOQ&ICH, 444—0th St., La 8alk, HL 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O, 
JOHN KRŽlSNIK, BOX 133, Burdme, Pa. 

TOEGxKZ— 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28 fh St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
GREGOR PORENTA. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOE: 
JOZBF MEBTEL, od društva štT. 1., Ely, Mho. 
ALOIS CHAMPA, od društva Štv., 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, od društ va štv. 114., Ely, Minn. 

Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne pofi-
ijstve naj s« pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
os na predsednika porotnega odbora. 

Na osAbna ali neuradna pisma od strani ilanov s« nt'jode 
•cralo. * . 

Dreltveno flssilo: "GLAS NARODA^. 

N O V I C E IZ S T A R E D O M O V I N E 
KRANJSKO. j 

O junaški smrti stotnika Kobe 
se je že na kratko poročalo. Ta j 
junak je iz čislane rodbine novo- i 
liieškc. Njegova mati Julija se se-
daj piše Mrauior. Stotnik Ivan ! 
Kobe j«- bil vojak i/, poklica. Prej j 
je služil v nekem hrvatskem pol- j 
ku, a pred vojno je bil prestav- i 
ljvu k 17. domobr. inf. polku, kil 
ima sedež v Itzeszowu v Galiciji. 
Ta polk j«- bil pri oni armadi, ki i 
je začetkom operirala v Rusko-1 
Poljski. Za zdaj ni bilo mogoče šef 
izvedeti za kraje, kod je hodil; 
njegov polk. kajti pismena poro-
čila, ki jih je pošiljal svoji mate- i 
ri. ne imenujejo mest in vasi. ko- J 
der se je |>omikal. Dne 22. avgu- \< 
sta je stotnik Kobe poslal svoji i 
materi vojaško dopisnico, na ka-
teri piše; **Sinoči ob ::|8 smo z 
neizmernimi "hura"'-klici preko-
račili mejo in smo zdaj zdravi in 
veseli v Rusiji. Sedaj gre vedno 
naprej! Stanujem danes v eni od 
kozakov požgani vasi čisto dobro. 
Par skednje v je ostalo. Živimo iz-
vrstno." Drugi dan je odposlal 
drugo dopisnico, v kateri omenja 
bližnjo bitko. Na dopisnici so še 
nekateri njegovih tovarišev pod-
pisani. Iz nerazločne pisave bi se 
smelo sklepati, da je bila ta zad-
nja postaja v Belgoraju blizu re-
ke Wieprz. Na dopisnici je še pri-
pisal: "24. 8. Sredi boja — nada-
ljevanje", in od zgoraj pa; "Ob 
bitki. ki »1110 jo slavno dobili. 
zdrav." 24. avg. pa v posebnem 
pismu poroča materi: "P rvo slav-
no bitko dobili. Rusi so bežali kot 
nori, vse so od sebe vrgli. orožj«e. 
ob eke itd. Imeli smo gardo pred 
sabo in jih vrgli. Jaz sem z mojo 
kompanijo vzel eno baterijo in 
1*.N> Rusov, med temi 4 oficirje. 
ĵ J'>ji ljudje in jaz smo kar nori 
1.1 veselja. Zgubili nismo dosti 
jjmii. Ju z 4 ranjene in nekaj jih 
še manjka. Moj konj je izginil. 
Bitka je trajala od 6. zjutraj do 
7. zvečer. Artilerija naša je stre-
ljala, da je bilo veselje. Rusi stre-
ljajo slabo, vse previsoko. Naši 
so jih vsega nekaj tisoč vjeli vče-
raj, in ranjenih in mrtvih je pol-
no. Spali bomo danes na bojnem 
polju. Jaz z mojimi ljudmi pri 
vzetih topovih. Zdrav sem in ve-
sti ." Iz tretjega pisma, ki ga je 
slotnik Schwinger, sin bivšega 
novomeškega dei,.-sodnega nad-
ir etnika pisal 29. avg. materi, se 
sine sklepati, da je bil stotnik 
Kobe šele pozneje ranjen, najbr-
ž- med 25. in 27. avg. Kajti stot-
nik Schwinger piše: "28. avg. 
s*?m srečal transport ranjencev, 
med katerimi je ležal tudi Vaš 
hrabri sin Ivan. Bil je kljub težki 
rani dobre volje. Sovražnikova 
puškina krogla ga je zadela v tre-

L L oh, ko se je ravno s svojo kom-
$ su i jo, ki se je bila pod njegovim 

|Farma na prodaj.' 
80 akrov: od teh 15 a. obdelanih, osta-

lo lepa šuma in pašnik. Lepa hiša 18x24, 
hlev 18x44 2 konja, 4 krave, 1 telica, "2 
prašiča in 26 kokoši. Mašinerija, vozovi 
in orodje. 40 kiafter drv napravljenih 
in zloženih. Vse skupaj za $3000; takoj 
treba plačati $1900, ostanek na lahke 
obroke. 

To je samo ena od obdelanih in deloma 
obdelanih farm, ki jih imam na prodaj. 

Pišite po cenik. 
Isto tako imam na prodaj veliko lepe 

in rodovitne zemlje v največji slov. farm. 
•uclblai v Willardu in okolici. Požurite se 
za to zemljo, ker povišanje cen za pri-
hodnje leto je že napovedano. Po nada-
ljna pojasnila pridite ali pišite na: 

Leo Zakrajšek, 
309 First Ave,, Milwaukee, Wis-

IŠČEM SLUŽBO KROJAČA. 
Jaz sem dobro izučen v izdelo-

vanju najfinejših del v krojaški 
stroki in tudi veščak v čiščenju 
oblek. Zato želim tudi tukaj v tej 
stroki nadalje delati. Za vse po-
drobnosti pišite na: 

Emil HabijanoviČ, 
P. 0. Box 54. Widen, W. Va. 

/(29-31—10) 

VAŽNO NAZNANILO. 
I T Vsi potniki, kateri so na 

meravali potovati v ftaro 
W domovino ta teden ali na 

meravajo potovati T pd-
W T hodnje, naj ostanejo na sva 

jih mestih, ker so vse pnia 
W brodne družbe prekinile at 
: nedoločen čas s prometom. 

Kadar se zopet raxmere pre-
arugačijo, bodimo pravo-

WtT Časno poročali na tem m * 
W T rtu. 

Tvrdka Prank Sakser 

Kadar je kako drnStvo namenjeno kopiti bandero, zastavo, regalje 
godbone inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, vorižico, priva&ke 
prstan itd., no kupite prej nikjer, da tudi mene caceso vprašate. Upraflanj« 
Vsa atano lo 2c. pa si bodeta prihranili (lolarie. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Fiiite p >nj. 

IVAN PAJK, Conemaugh, Pa. Box 328. 

i Velika vojna mapa | 
Ejj vojskujočih se evropskih držav. gj 

V e l i k o s t j e 121 p r i 2 8 pa l c ih * ffi 
S Cena 15 centov. jj| 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, [Ji 
tfi koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d- yf| 
Hi Pošljite 15 centov v znamkah in natančen naslov in 
Jfi pošljemo vam mapo takoj po pošti. ffi 

jjj Slovenic Publishing Company, |j 
S 82 Cortlsfidt Street, New York, N. Y . S 
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Najmodernejša 

TISKARNA 
"GLAS NARODA" NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom v državah 
Pennsylvania in "West Va. nazna-
njamo, da jih bo obiskal naš pot-
nik 

Mr. o t t o r e z a n , 
kateri je pooblaščen pobirati na 
ročnino u "Glas Naroda" in i* 
dayati pravoveljavna potrdila ir 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
Uprsvništvo Glas Naroda. 

PRIMORSKO. 
Padli na bojišču. Dne 8. sept. 

je v Galiciji padel Anton Hlede 
iz Št. Ferjana pri Gorici, nared-
nik 97. pešpolka. Služil je kot če-
to vodja zadnje leto. Zadnji čas je 
avanziral za narednika. Predno je 
šel v vojake, je bil delaven član 
in pevec Bralnega društva in Or-
la. V vojni sta še dva njegova 
brata. — Na severnem bojišču je 
padel slušatelj prava rezervni ka-
det polka št. 47 Josip Milovčič, 
odlikovan s srebrno kolajno hrab-
rosti I. reda. Bil je edini sin pred-
sednika deželnega sodišča v Tr-
stu. — Padel je na severnem bo-
jišču načelnik Orla iz Gabri j na 
Vipavskem Valeš. 

Teško ranjen na bojišču. Nad-
poročnik Julij De|ranees?hi iz 
Sturij pri Ajdovščini je bil na se-
vernem bojišču težko ranjen na 
nosu, ustih in na levem stegnu. 

Ranjenci v Gorici so nadalje še 
paslednji: Jožef Saksida, bolan, 
iz Prvaeme; Rafael Mahuič iz 
Kopra; Bailaben iz Fare; Nikolaj 
FaehinetU iz Gradeža; Leopold 
Mezzorana iz Far^; Leppold Bre-
Šan is Lo^nika. Rasen zadnjega, 
ki is levee t a bata^oaia, so m 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenafr 

Delo okuno. Izvršuje prevode ? drage jezike. 

U n i j e k o o r g a n i r i r a n a . 

Posebnost 9$ društveni pravila, okrožiice, panlleti, ceniki itd. Z a e n d o l a r 
dobite dnevnik "Glas Naroda" 

SKOZI ftTIRI 1 H B V » , 
"Glas Naroda" izhaja v iestib 
dneh na 30 straneh. V njem naj-
dete važneje vesti vsakega dna. 
vesti is stare domovup in sani 

mive povesti. 
Vse osobje Bfarta Je oraurfabue 

I, m* enlja 

H A R M « ^ 
•MllJfcli" ^ osMOlJiTo- v mnniKt •utro vsakdo poSU«. k v a m U i M l l 
jas tMjg^ taiTv^oiiS^viJIS 
touuu kskss vos I n n nonaaeBse 

rti ao-

Vsa naročila pošljite 

S lovenk PnUishing Company, 
82 Cerdaadt Street, New York, N. Y 
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ROJAKI NAROČAJTE SENA (<OI<AS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. DRŽAVAH. 

I vražnike. Šel sem z njegovim vo-
zom v neki ruski samostan, ki je 

j iiiK'1 oddelek /a bolnico, ter oskr-
| bel zdravniško pomoč. Zdravnik 
j,j«- izrekel ugodno pragnozo. 
j Vsled svojega opravka sem odšel, 
a m' eez nekaj ur vrnil k njegovi 

| postelji, bil je še dobre volje. Še-
! le zvečer je tožil o bolečini. Oskr-
| b̂ -l sem še zdravniško pomoč in 
I pustil strežaja. A ponoči se mu je 
'shujšalo in prominul je avg. 
I ob 5. zjutraj, previden s sv. za-
kramenti za umirajoče. Pogumen 

; in hraber oficir je padel na čast-
I nem polju. Kot junaka ga bo sla-
j v-il njegov polk. Ivana je vojni 
ikurat ob navzočnosti vseh ofieir-
!jev in moštva blagoslovil. Poko-
pan je bil na lepem prostoru ob 
gozdiču pri samostanu poleg gr-
ško-katoliškega pokopališča — v 
poseben grob. katerega so lepo 
uravnali, nanj zasadili križ, na 
katerem so s svincem zaznamova-
ni potrebni podatki/' 

Junaško smrt je našel v Galiciji 
drug Novomeščan, nadepolni En-
gelbcrt llovar, po svojem poklicu 
knjigovez. Služboval je nekaj ča-
su tudi v Novem mestu pri J. 
Kraje nasi., nazaduje pa v Mo-
horjevi knjigoveznici v Celovcu, 
povsod kot zelo priden iu marljiv 
pomočnik. L. 1910. je bil potrjen 
k vojakom, lovski bataljon št. 7, 
2. koiup. Kot nadarjen in spreten 
vojak je kmalu napredoval do 
vodje iu bil je vsled svoje zrnož-
uosti že prvi na vrsti za naredni-
ka. pa še ni bilo prostora. Sedaj 
je moral tudi ou z drugimi vojaki 
v Galicijo, kjer je vodil celo stot-
uijo' sam nasproti sovražniku, ko 
ui bilo ravno višjega voditelja. 
Tu ga je pa le prehitro zadela 
krogla skozi čelo v možgane in 
obležal je takoj mrtev. Pokojni je 
pisal svoji materi dopisnico iz 
"Feldpošte št. 3" . na kateri je 
prisrčno pozdravljal zraven svo-
jih predragih tudi vse znance in 
prijatelje, kakor da bi vedel, da 
je to zadnji pozdrav, ki ga poši-
lja v svoje rojstno mesto. In ko 
so mu stariši odpisali na to dopis-
nico. došla je ista nazaj s pre-
tresljivo opombo: ** Mrtev ! " — 
llovar ima še dva brata v vojni, 
starejšega Jožefa in mlajšega A-
lojzija. Le-ta zadnji se je tudi iz-
učil knjigoveške obrti pri tvrdki 
J. Krajec nasi. Notranji glas ga 
je posebno sedaj ob vojni vedno 
gnal za svojima bratoma v vojno. 

Padli in ranjeni NovomesčanL 
V bojih na severu so po doseda-
njih poročilih padli stotnik Kobe,1 

Engelbert llovar, nadpaznik Ka-
lan in paznik Kren; ranjen pa ê 
poročnik Marijan Jazbec. Glede 
padlih je poročilo zanesljivo o 
Kobetu in Ilovarju; o drugih še 
ni nič gotovega, ker se lahko na-
hajajo tudi v vojnem vjetniitvu. 
Enemu sadi Jih transoortov ra-
- — - - — - - — 

17. pešpolka iz Galicije Blažie iz 
Novega mesta. 

Ranjeni Dolenjci Janez Jor-
dan iz Mršeče vasi pri Dobravi, 
obe. Raka, bramb. polk št. 27, 7-
komp., a že okreval ter se vrnil. 
Rangus, 27. bramb. polk, doma od 
Št. Jerneja. G. KuŠljan je bil ra-
njen na nogi v bitki pri Grodeku, 
zdravi se na domu v Kandiji. Ja-
nez Težak, posestnik, Dol pri Su-
ho ru št. 2, v Ljubljani. 

Belckranjci v vojni. Ranjena 
sta Teodor petina, rezervni po-
ročnik 52. pešpolka, in Alojzi j Se-
tiua, artilerijski inštruktor na 
monitorju "Teiueš"', oba na juž-
nem bojišču. Prvi leži v bolnišnici 
v Novem Sadu na Ogrskem, dru-
gi v Petrovaradiuu v Slavoniji; 
Oba sta sinova uadučitelja Frana 
Setine v Črnomlju. Med ranjenci 
je Anton Dragovan iz Dol. Lok-
viee, znana gostilna pri Jaklevi-
ču. Nekateri listi poročajo, da je 
padel na bojišču tudi dr. Majer-
le, poštni uradnik v Trstu, starej-
šimi slov. akademičuega društva 
"Danica". Vest o smrti dr. Ma-
jerla še ui potrjena. Dr. Majerle 
je doma blizu Doblič. — Iz Dobr-
uiča poročajo: Dne 1. okt. se je 
vršil v Ljubljaui vojaški nabor, 
pri katerem je bilo iz naše občine 
potrjenih 21 fantov. Večina so 
Orli, pa tudi krepka grla pevske-
ga odseka. 

Ranjenci. Dne 3. okt. je došlo 
v Novo mesto iz severnega boji-
šča zopet okoli 100 ranjencev. Ve-
činoma so Ogri, uekaj. Poljakov. 
o Slovencev in par dajemojstrov. 
Ranjencem so v boluiei prav lepo 
potregle novomeške narodne go-
spe pod spretnim vodstvom Jako-
biue dr. Žitkove. Med temi ra-
njenci so sledeči Slovenci: Aloj-
zij Sturm. 1SSJO, Kobarid, Pri mor-
je ; G-vidon Barlc, 1885, Pazin, 
pristojen v Novo mesto; Ivan 
Štrukelj, 1883, Peržan št. 7, ob-
čina Št. Vid nad Ljubljano; Jo-
žef Progar, 1887, Dolenja vas. ob-
čina Miruapeč; Jožef Bitežnik, 
i886, Ravne, občina Bate pri Go-
rici. 

Ranjen. Strokovni učitelj na 
Grmu Malesek je bil tudi vpokli-
can v vojsko kot rezervni poroč-
nik. Na severnem bojišču je bil 
lahko ranjen, prišel na odmor na 
Grm. a se je 8. okt. zopet vrnil 
k svoji četi. 

Pogreša se. Strokovni učitelj 
na Grmu Zdolšek je bil tudi vpo-
klican v vojsko; od 25. avgusta 
pa ni nobenih poročil več o njem. 

Poveljnik je postal neke kom-
panije profesor Maks Sever, kise 
je že ves čas hrabro bojeval na 
južnem bojišču, kakor piše sam 
svoji soprogi. Bil je že v najhuj-
šem ognju, vendar še doslej ni 
dobil nikake poškodbe. Po njego-
vem predzadnjem pismu je posne-
ti, da je bil pri zavzetju nekega | 
visokega hriba v Srbiji. Stanuje-
ta skupaj z bivšim novomeškim 
avskultantom Barletom v neki 
kolibi, narejeni iz ilovice in ko-
Ija. Te dni je zopet poslal dopis-
nico domov, v kateri javlja, da 
ga je napadla nekoliko disente-
rija. 

Na južnem bojišču se nahaja 
Janez Žurga. novomeški franči-
škan, ki je še dosedaj popolnoma 
zdrav. 

V vojni službi je petero profe-
sorjev iz novomeške gimnazije: 
M. Sever, A. Lovše, dr. M. Serko, 
F. Stopar in dr. J. Rozman. — V 
vojakih so dalje: osmošolec J. 
Gerčar, sedmošolca L. Kastelic in 
J. Kolbezen, eetrtošolca A. Pure-
ber in R. Oswald. — Pri zadnjem 
naboru so bili potrjeni: šestošo-
lec Strnad, sedmošolci Furlan, 
Grden, Kordiš, Lovšin, Marjetič, 
Pristav, Viher in osmošolec Sku-
šek. 

Naši izseljenci, ki so se vračali 
iz Amerike v domovino, so v v jet-
rn št vu na Francoskem. Tako piše 
neki naš rojak svojim domačim 
v Št. Rupertu na Dolenjcem. 
Med drugim pravi, da se vjetni-
kom ne godi dobro, za hrano do-
bivajo le kruh in vodo. Francozi 
so jim pobrali tudi ves denar z 
obljubo, da ga dobe nazaj, ko bo-
do zopet prosti. 

Narodna izdajica. Znani itali-
janski avijatik Widiuer je pobeg-
nil iz avstrijske vojUške službe v 
Italijo. Widmer je bil še tako 
predrzen, da se je v italijanskem 
časopisju pobahal s tem svojim 
činom. "Widmerjev oče je rodom 
iz Senožeč, po rodu trd Slovenec, 
ki je prišel v Trst in tu spočetka 
se čutil toliko slovenski, da je od-
dal svojega sina Janezka v slo-
vensko šolo Družbe sv. Cirila in 
Metoda pri Sv. Jakobu. Poaneje 
se je oče poitalijanil, vzel sina iz 
slovenske šole in ga dal v itali-
janske šole. Kdor je izcfojalec 
svojega rodu in svoje matere, je 
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Obrekovalci pod ključem. O 
pleterskem samostanu so se te dni 

. po Novem mestu raznašale eudne 
, govorice. A komisija, ki je bila 
. tjakaj poslana, ni našla nič sum-

ljivega. Obrekovalci so baje že 
pod ključem. 

Umeščeni so bili: 30. sept. Ign. 
Zust, župnik na Polšniku na žup-
nijo Ajdovec; 1. okt. Fran Pešec, 
župnik na Krki na župnijo Šmar-
je, Fran Vrhovec, kaplan pri Sv. 
Petru v Ljubljani, na župnijo 
Krko. — Premeščena sta kapla-
na : Edvard Šimnic iz Šmarja k 
Sv. Petru v Ljubljani in Ivan 
Noč iz Trebnjega v Šmarje. — 
Sprejet je bil v ljubljansko ško-
fijo in nameščen za kaplana v 
Trebnjem Jožef Kranje. 

i 
ŠTAJERSKO. 

Mariborčani na bojišču. Na bo-
jiščih se nahajajo: odvetnik dr. 
Josip Leskovar, kateri poroča, da 
je še zdrav v nekem dalmatin-
skem mestecu. Dr. A. Jnvan, kon-
cipijent pri dr. Leskovar ju, piše, 
da je še čil iî r zdrav ter se je ude-
ležil že raznih bojev proti Črno-
gorcem v Hercegovini. Tajnik F. 
Leskovar pa se nahaja na gali-
škem bojišču; istotako mesar in 
gostilničar Jože Kirbiš, kateri po-
roča, da ga še ni zadela nobena 
sovražna krogla. Na severnem bo-
jišču je bil ranjen Stanko Jurko, 
bogoslovec iz Maribora, ki je pri-
četkorn vojn« vstopil kot prosto-
voljec v armado (26. domobran-
ski polk). Leži v bolnišnici v 
Stevru. 

Begunci. Celjski občinski urad 
je dobil nalog, da nastani v oko-
lici 70 oseb, železničarskih be-
guncev iz Galicije. Nekaj je na-
stanjenih v mestu, druge so po-
slali v Žalec in okolico. 

Na obisku se* mudita v Kouji-
cah pri vpokojenem generalštab-
uem zdravniku dr. pi. Nagyju 
grofici Vilma in Raniana Lanjus. 
Grofica Vilma Lanjus je bila 
dvorna dama rajne vojvodinje 
Hohenberg. soproge umorjenega 
prestolonaslednika Frana Ferdi-
nauda, ter je bila tudi pri aten-
tatu v Sarajevu navzoča. 

Nesreči. Iz Frama poročajo, da 
je delaveu Oberlajtu odtrgala eir-
kularna žaga tri prste na levi ro-
ki. — Iz Vojnika poročajo, da je 
v Višnji vasi padel z graščinske-
ga kozolca delavec Karel Kranje 
ter si pri tem zlomil roko iu pre-
griznil jezik. 

Sin ubil očeta. Na Dovskem pri 
Sevnici je prišlo večkrat do pre-
pirov med posestnikom Jožefom 
Radič in njegovo rodbino. Radič 
je bil pijanee in je v pijanem sta-
nju velikokrat z nožem v roki 
preganjal svojo družino. Te dni 
je bil pijan pripeljan domov iu 
je ležal kar zunaj na vozu. Naj-
starejši sin Martin se je bal, da 
se ne bi oče prebudil in jih po 
istari navadi zopet podil z nožem, 
zato se je ponoči splazil iz hiše, 
udaril s kamnom parkrat očeta 
ter mu razbil lobanjo, nato pa 
prevrnil voz. Zjutraj so našli oče-
ta v mlaki krvi in v zadnjih zdih-
ljajih. 

Umrl je v Gradcu krojaški 
mojster Karel Šmarčan. 

Pogreb. V Celju se je 28. sept. 
vršil pogreb soproge profesorja 
Beraniča. Udeležilo se ga je mno-
go občinstva, med drugim profe-
sorski zbor slovenske gimnazije, 
zastopniki raznih, narodnih dru-
štev in dr. Pevski zbor Celjskega 
pevskega društva pod vodstvom 
Hiuka Zagoričnika je zapel doma 
in pred grobom po eno žalostinko. 
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H Doli z orožjem! 

SGODRA UVLJRNJA . 

Spisale Bsrta pL Suttner. — Za "Glas Naroda'? 
priredil J. T. 
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1» (Nadaljevanje). 

Ker je bila zunaj strašna vročina, so v moji sobi spustili ro-
lete. Ogni jena z lahkim plaščem sem ležala utrujena v naslonja-
lu. Ker sem celo noč prečula, sem v polsuu zatisnila oči. Poleg 
mene na mizi je stala vaza, v njej pa opojno dišeče rdeče rože. Ne-
kje daleč so trobili vojaki. Zaspana sem postala, vendar nisem še 
izgubila zavesti. To se pravi, samo napol skrbi ni bilo več. 
Pozabila sem na vojno in na predstoječo nevarnost. Vedela sem 
samo, da živim in da rože na omari opojno diše... Da bo zdaj-
pazdaj vstopil mož in se mi bo tiho približal, misleč, da spim. In 
res! V naslednjem trenutku ko se odprla vrata; skozi naj>olzaprte 
trepalnice sera zagledala Friderika. Nisem se hotela prebuditi iz 
te omotice, samo čakala sem, da bo prišel k meni in me poljubil 
na čelo... 

Tudi to se je zgodilo. Potem je pokleknil pred naslonjač in 
se ni ganil. Še vedno so duiltele rože, še vedno so trobili vojaki \ 
daljavi. . . 

— Ali spiš, Marta? — je komaj slišno zašepetal. 
Pogledala sem ga. 
— Za božjo voljo, kaj se je zgodilo? — sem vzkliknila v smrt-

nem strahu. Obwz pred menoj klečečega soproga je bil tako žalo-
sten. da sem takoj uganila, kaj se je zgodilo. Namesto, da bi od-
govoril, mi je položil glavo na prsi. 

Mahoma mi je bilo vse jasno: oditi mora... Oklenila sem se-
ga z obema rokama. 

Nekaj časa sva molčala oba. 
— Kedaj * — sem vprašala slednjič. 
— Jutri z jutraj . . . # * ' / 
— Moj Bog. moj H o g ! — 
— I teši se, moja uboga Marta.. . 
— Ne, ne. pluti, da se izjokam.. . Prevelika nesreča me je za-

dela. . . iu vem. vidim, tudi s Teboj je tako. Izraza tolike žalosti, 
kot je bil malo prej v Tvojem obrazu, nisem videla še pri nobenem 
človeku 

— Da. žena moja nesrečen sem, zelo nesrečen... Za-
pustiti Te moram iu to ravno v tem času... 

— Friderik, Friderik! Nikdar več se ne bova videla — 
umrla bom... - - - --

Celih zadnjih štiriindvajset ur sva se poslavljala in lahko re-
čem, da mi je pri tem slovesu pokalo sree.-Ze drugi pot v življe-
nju sem videla odhajati svojega dragega, moža v vojno. Nepri-
merno težje je bilo pa to slovo od prvega. Z Aruom sva živela v 
drugem razmerju kakor pa s Friderikom. Mislila sem, da je voj-
na naravna potreba, on se je je pa veselil, misleč, da se bo pro-
slavil. Z navdušenjem je bil odšel. Iz mladostnih let je bilo še o-

stalo v meni nekoliko občudovanja do vojne, ki je pa mahoma iz-
izginilo, ker sera vedela, da gre moj mož z zaničevanjem v to stra-
šno klanje. Vedela sem. da mu je žena, ki ima postati v nekaj dneh 
mati, dražja od vse notranje, in zunanje politike... 

Oba sva neizrečeno trpela, in drug drugemu razkrivala svoje 
trpljenje. Nobenega prilizovanja ni bilo, nobenih tolažilnih besed, 
nikakili fraz. Kaj sva bila takorekoč eno bitje in niti na misel nama 
ni prišlo, da bi drug drugega varala. '• . 

Domovino gre branit. Lepa beseda, toda brez vsakega pome-
na. Zakaj ima vendar vojak toliko obveznosti? 

Zakaj mora iti v vojno, če ne preti domovini najmanjša nevar-
nost, zakaj mora dati svoje živlejnje, če se skrega par tujih kne-
zov? Zakaj mora oditi v tem slučaju na bojišče avstrijska arma-
da" Samo zato, da se Augustenburgovca postavi na prestol. Za-
kaj? Zakaj? To je vprašanje, ki je veleizdajalsko, če se ga stavi ce-
sarju. Vprašanje na katerega ni odgovora... 

Ob desetih zjutraj je imel polk zapustiti mesto. Celo noč sva 
bila pokoneu. ker nisva hotela izgubiti niti ene minute. 

Toliko sva si imela povedati, pa sva vseeno tako malo govo-
rila. S poljubi in s solzami je bilo bolj jasno kakoi/pa z besedami 
povedano dejstvo: — Ljubim Te in Te moram zapustiti. Samo eno 
upanje je bilo še v srcu: — Mogoče se pa vrneš?... Lahko mo-
goče, veliko se jih vrne... Pred duševnim obzorjem sta se mi po-
javili grozni sliki, katerih mi ni bilo mogoče izbrisati; moža sem 
videla mrtvega na bojnem polju, videla seui sebe na mrtvaškem 
odru z mrtvim novorojencem v naročju. . . 

Friderika so navdajale iste misli. Samo enkrat je bil rekel 
" če se zopet vrnem", toliko večkrat pa "če bom padel". 

— Ne oženi se več. Marta. Nikar ne izbriši v. novo ljubeznijo 
spominov tega krasnega leta.. . Ka j ne, Marta, da je bilo lepo?.. 
V duhu sva še enkrat pregledala vse podrobnosti. 

— Kakšno ime boš pa dala otroku, mojemu ubogemu otroku, 
katerega ne bom nikdar pritisnil na srce?... 

— Friderik bo. Ce bo dekliea bo Friderika... 
— Ne. Marta. Če bo deklica, ji daj ime, katerega ; bo Tvoj 

mož izpregovoril v svoji smrtni uri . . . 
— Friderik, zakaj govoriš vedno o smrti? Ce se vrneš?.. 
— Ce se vrnem? — je ponovil. 
Ko se je začelo daniti, so se mi solzne oči kar same od sebe 

zaprle. Oba sva nekoliko zadremala. Objeta sva ležala in še v spa-
nju se ntsva mogla iznebiti misli, da se ne vidiva "več. 

Naenkrat sem planila pokoneu in začela stokati. Bližala se je 
ura poroda. Tudi Friderik je hitro ustal. 

— Za božjo voljo, Marta, kaj Ti je? p a že 
vsaj ne?... Govori ! . . . 

Prikimala sem. 
Ne vem ali je bil zakričal, ali zaklel, ali je zavzdihnil k Bogu. 
Potegnil je za zvonec in n ar oče val poslom: 
— Takoj po zdravnika, takoj po bolniško strežajko! 
Potem je omahnil pred menoj na kolena in mi začel poljubo-

vati roke. 
— Moja žena!.. . Moje vse ! . . . In sedaj moram vstran?... 

Kavno sedaj t 
Jaz nisem mogla govoriti. V strašnih bolečinah se mi je kri-

vilo telo. Misel, da mora ravno sedaj oditi, je potisočerila moje 
trpi jen je. . . 

Ko sta prišla zdravnik in strežajka. je bil Friderik že opasal 
sabljo.' 

— Doktor, doktor! — je rekel zdravniku in ga prijel za obe 
roki. — kaj -ne, da je boste rešili ? Obljubite mi. Se danes mi mo-
rate telegrafirati. Ce ji bo pa pretila kaka nevarnost... ah, ali bi-
mogel nazaj, -če bi bila se taka nevarnost?... 

— Težko bo šlo, gospod podpolkovnik. Bodite brez skrbi. Pa-
eijetinja je mlada in močna.*.. Do večera bo že vse dobro... Ta-
koj nato Vam bom brzojavil. 

— Sporočili mi boste, ako bo porod srečno prestala, kaj ne I 
. . . Jaz pa hočem vedeti resnico! Poslušajte, gospod doktor! Za-
htevam, da mi prisežete, da me ne boste varali. Samo pod tem po-
gojem bom vrjel brzojavki. Prisezite torajl 

Zdravnik je prisegel. 

O, Ti moj ubogi mož — me je zarezalo v duši. — Kaj bo, f 
če Ti bodo še uoeoj sporočili, da je Tvoja Marta za vedno zaspala 
in ji ne bos mogel zastisniti oči? 

Vso silo, ki je bila v meni, sem zbrala, da sem zamogla zakli-
cati: 

— Nič ne pomaga, Friderik; Tebe čaka večja naloga! Avgu-
stenburgn moraš pomagati na prestol. — 

Planil je k meni. 
Takrat je udarila v zvoniku deseta ura. Se par minut sva 

imela časa. Poinaganega nama ui bilo veliko, Uer so me znova na-
padle bolečine. Namesto prijaznih besed je prihajalo preko mojih 
ustnic obupno stokanje. 

— Idite, gospod podpolkovnik. Za bolnico bi bilo nevarno, če 
bi se preveč razburjala. 

Se enkrat me je poljubil in odšel. 
Moje stokanje iu zdravnikova beseda "nevarno" sta ga sprem-

ljala. . . 
Kako mu je bilo pri srcu? Gotovo ni bilo ne njemu ne niko-

mur tako, kot je pisalo naslednji dan olomuško časopisje: 
Ob zvoku godbe in plapolanju zastav je zapustil vče-

ra/—ti regiment naše mesto. Vsi vojaki so šli v nadi. da 
se vrnejo z lavorikami ovenčani. Vsi sobili polni navduše-
nja. vsakemu se je bralo v očeh bojaželjnost itd., itd., itd. 

(Pride ie). 

NAftl ZASTOPNIKI, 

kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" In 
knjige, kakor tudi sa vse drog« 
• našo stroko spadajoče posla: 

Jenny Lin d, Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

Ban Francisco, CaL: Jakob 
Lovšin. 

Denver, Colo.: John Debeve 
in A. J. Terbovc. 

Lead villa, Colo. • Jerry Jam-
niV, 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
M. Roitz in Frank Janesh. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 
Costello (The Bank Saloon). 

Walsenbnrg, Colo.: Ant. Saf-
ich in Frank Blatnik. 

Indianopolis, Ind.; Alois Rod-
man. 

Aurora, El.: Jernej B. Verbič, 
635 Aurora Ave. 

Oglesby, DL: Math. Hribernik. 
Depue, HI.: Dan. Badovinac. 
Chicago, HI.: Frank Jnrjovee. 
La Salle, HI.: Mat. Eomp. 
Joliet, HL: Frank Lanrieh in 

John ZaleteL 
Mineral, Kan*.: John Stale. 
Waukegan, UL: Frank Pet-

koviek in Math. Ogrin. 
So. Chicago, 111.: Frank Cerne. 
Springfield, UL: Matija Bar-

borič. 
Frontenac, Kans. In okoUoo: 

Prank Kerne. 
Mulbery, Kans. in okoUeo: 

Martin Eos. 
Calumet, Mich, in okolico: 

Pavel Sbaltz in M. F. Kobe. 
Manistique, Mich, in okolico: 

B. Kotzian. 
So. Range, Mich, in okolico: M. 

D. Likovič. 
Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Duluth, Minn.: Joseph Shara-

bon. +» 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Gonže, M. L. Kapsch in Jos. J. 
Peshel. 

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

Vesel. 
Hibing, Minn.: Ivan Ponie. 
Nash wank, Minn.: Geo Maurin 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

vatich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grahrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobne 
Great Falls, Mont.: Math. 

Urich, 3409 N. 5th Ave. 
Klein, Mont.: Mich. Krivec." 
Brooklyn, N. Y.: Alojzij Ceša-

rek. 
Little Falls, N. Y.: Frank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakser, 
J. Marinčič, Chas. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Veliki vojni atlas 
tojskojočih se evropskih držav in pa kolonij-

skill posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

na 20tih straneh in vsaka stran je 104 pri 13£ palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
obce fa devet raznih zemljevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a . s a m o I S c e n t o v ^ 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obsegfpovršine, katero zavzemajojposamezne 
države. 

Pošljite 25c, alijpa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo ^zaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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Ur. M. PAPlO, 
128 Frederick St., Steelton, Fa^ 
aai zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nas list 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravnistvo Glas Naroda. 

ROJAKI NAHOC AJTE SB NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK X ZDR. 
DRŽAVAH. 

/ » S / J J^FLBHFTK * S S S S 
f - t i r / n p ^ ^ B t aaj(iap«*B«J -
I f f i ^ V l i f l L J B S S ^ ^ B } ie tinkturo n« 

i mto Aip«i-\ jm ttaktar* ta 
I I " n V ^ H j Aipenpoaaif 

i U | F " " - Ženskam ta Ml* m i / , Jt^^r ta K * j B C t a ^ r tori jo rabijo. K ^ m ^ H B ^ V . snutejo » ta a tih tednik ta>l« nfola« _ . M. m bodo InUiH fay 
Rafko tak* •ml, m I ^ , iMtbudalk brad« in Brk«, ki n« bodo tepadal« ta m bodo postal* rim- O taka • dni popolnoma oadrevlm rermattaem. keetibel. tr-•anj* po rokah, nofth ta hrbtenici. Rano. te«HI-m. buta ton. buta ta kurja bF—. bradavica, potenj* no«. ubltne Itd. odatranlm • Mi dMh. Mata (dnrO* ta nctiMmi v W»»hlnjrtona. samak da aočliU In najbolj •—•in* PIHte takaJ p* miki PoSUmb •anatonj. 

JAKOB WAHCIC, 
1092 E. 64th S t . H Cleveland, O. 

M. B. Onama. U U nMl naje idiwlta fan* 
eapafee. plafaat fifiO. 

Aaerikc in Amerikanci. 

I M 
M T , J. M. T I U I I « 

J* »revzsla v salogo rojakom Al 

Ni nal u m « lzreif aa Um m*» 
ato kako kritiko, psi pa isjavlja-
me, da j « to izvrstao islo, kate-
rega bi si moral aabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v I n k s 
poduk, bodisi kot darilo svojasm 
ia posam esnikov, aa katerih bo 
v stari domovini, kjer m gotovo 
sanimajo stariii ali sorodniki sa 
deielo, v kateri biva kak Slaa 
ira£aUL Knjigo krasi mebroj le-
marsikdo sapazQ ali samega sebe; 
ali pa dragega snanca is sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo so le. 
da je povpraievs^jo po kajigl 
primeroma alajhno, meada radi-
toga, ker se ni vprisorilo sanjo 
kr iMe reklame, s katero se qpi* 
vi • svet marsikatero irugo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna jo knjiga kot boii*-
• i dar, ki ima trajno vrednost 
Geaa elegantno v platno vassal 
knjigi jo f & M s poitntso m i 
Zrn isto seno os odpoilje knjige . 
•s^krteHkoH nndov; x sfeg ' 

^•esnlo R M M S n g V^p 

•zpresal psnfld so] 
Hieago*9, l a Toaraiae", *̂ ockambeur*m "Niipn" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
sormer F M M, thesekronjfr Salldiag, 

Fdttal paniki odplajsjs fodns ob vsdak k ffMaaliia Morilka 
>9 M i " . 

sSlLi 

V * — 
f Po znižani ceni! 
\ Amerika in AmerikancL 
f a S p U a W e r . U . : M . T r u n k 

je dobiti poštnine prosto sa $2.50. Knjiga je Te-
sana vjplatno in sa spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor n 

Izplačala, zato je cena rniiana. da se vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroiki. 

Dobiti je pri C 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

ROJAKI, NAROOAJTR 8 1 Mil ' 'GLAS NARODA", N A * 
VRCJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK* 

M T Denar meče te proč! 
ako ne podpirat« avejega rojaka. 

Pri mani dobit« 

izvrstna domače fini 
galon po 75 e. in •«£. 

Pri odjema *•£ kot 10 galoa dajem po-
piit, ter sa posebno pri porotam ilarniaa 
•loT«Bflkim društvom ob priliki kak« • Ma-
lica, tudi ornim aa svatb«. 

V aalogi imam Izrotne demaS« klobas« 
la vsakovrstno frocerijsko blago, kat«r«(a 
ljubi aai narod. Poiiljam denar aa raa 
strani sveta ia parobrodne listke ta vse 
prage. Zastopam "Glas Naroda", prodajam 
In knpnfem avstrijski denar. 8 tvrako Frank 
Bakser sem v Irrnvski svesi. Upravljam vsa 
v notarski poni spadajeCe dela, kar seas 
javni notar. (WeUry Pub l i c ) 

P R A N K •! U R J O V E Č 1 

mi W. ZUi M Cttcafs, 0L 

PHONE 240 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 

F r a n k P e t k o v s e k 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E ? S T R E E T 
W A U K B O A N , 

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-
Bkih črt. 

POŠILJA denar t stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča dela. 

"G l iAB N A R O D A " JB KDINI gLOSaNBKI DNEVNIM 
L DRŽ. .NAROČIT I SB NAKJJ 

Izšla je 
P u t a J M i 
" V O J S K A MA BALZABS^ 

I t M vsestranske isljS ssrtl 
K tmo vsi istisov to kaaifo la Is 

Maj, fojakosi ps M # » 

Knjica "Vojnka M He lksU^ 
sestoji is 13 posameznik ssfitkoT, 
obsscsjoiih sknpaj aa mšjtm 
formata 199 straaL Delo jo o-
presaljeno s S5S slikami, tikajo 
i e se opisa balkanskih driav ia 
asjvažaejšik spopadov med so-
vražniki Seittkom jo prideljea 
M i vet j i slovenski semljerld 
bslksaskih driav. 

FOsamssas zvezke je iobitl pt 
l i e , vsek 13 seiitkov sknpaj pa 
staae s pofttaiao vred Na-
roia se prii 

Slovsais FabUsUac 6eu. 
BI Cortlandt St . New York CHf 

PRIPOROČILO. 

Rojakom v Steelton, Pfe, fa 
okolici naznanjamo, da H 
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p & © ® N A J B O L J Š A W W e T e T 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New Yorit, N. Y. 

Casa v platsa vansi SL00. Î iald vQavabai, 0. Ma 
lata f paMaid ft. Sate, UN SL Oak Avŝ  N.L 
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Bridgeport, O. ia okoUeo: Fr. 
Hočevar. 

Barbotoo, O. in okoUoo: Alois 
Balast 

Collinwood, O.: Math. Slam-
nik. 

Lorain, Ohio in okolioo: Jokn 
Kumše 1735 E. 33. St. 

Yonngztown, O.: A n t Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Jnstin. 
Allegheny, Pa. in okolioo: M. 

Klarich. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgevme, Pa.: Rndoll Pie-

teriek. 
Bnrdins, Pa. in okolioo: Joka 

Keržišnik. 
Conemangh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsbnrg, Pa.: John Kok-

lich. 
Bronghton, Pa. in okoUeo: A. 

Demšar. 
Export Pa. in okolica: Jokn 

Prostor. 
Forest City, Fa.: Karl Zalar 

in Frank Leben. 
Fazrell, Pa.: Antoa Valentln-

žiž. 
Franklin, Pa., in okolica: Fran 

R. Drašler. 
Irwin, Pa. in okottoo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Fa.: Frank Gabre-

nja. 
Meadow Lands, Pa.: Georg 

Schultz. 
Moon Ron, Pa. in okoUeo: Fr. 

kfaček. 
Pittsbnrg, Pa.: Ignacij Pod-

•asnik, Ignaz Magister, Frank 
Bambič in Z. Jakše. 

Unity Sta^ Pa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Pa-

Pič- r i i 
, West Newton, Pa. in okolica: 
Josip Jovan. 

Wfflock, Pa.: Frank Seme in 
Joseph PeterneL 

Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winter-quarters, Utah: Loals 

Blasich. 
Black Diamond, Wash.: Gr. 

Porenta. 
Ravensdale, Wash.; Jakob 

Romšak. 
Thomas, W . Va. in okolica: 

Frank Kocijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis.: John Stsxnp-

fel. 
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik im Frank 
Meh. 

Cheboygan, Wis.: Anton Sta-
rieh. 

West Allis, Wis.: Frank Skok 
in Louis Lončarič. 

Rock Springs, Wyo.: A. Jnstin 
in Vai. Stalich. 

Kemmerer, Wyo.: Joeip Motok. 

gnmpagnle Generale TmiaDtlp 
i (Francoska parobrodna družba.) 

Direktni Črtajo iHavref Pariza, Slice, loomosta ID Ljubljana, 
Peitai paniki sol ' ' " — 
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